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2.0 Speaker system

Operation manual
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© Functions
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Bass control

Treble control

Volume control ---~
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VOLUME
i TREBLE
BASS

----m--------- @ Line input

S 6 ) Socket for connecting
the second speaker

L --eeeeeo-- @ On/off

‘l: 220-230V AC
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Volwywiwjhu huynnnipync
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Funksiyalar o DyHKYbIT
Giic gostaricisi 1 IHabIKaTap MaryTHacLi
Sas saviyyasina nazarat 2 KaHTponb ryunacui
Tiz nazarat 3 KaHTponb BbICOKix yacToT
Bas nazarat 4 KaHTponb 6acay
Xatt girisi 5 YBog NiHii
ikiqci hoparlériin baglanmasi g Pasetka Ans nagny4sHHs
Uglin yuva Apyrora AblHamika
Yandirib-séndiirma 7 YKn BbIKA
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Funkce

Indikator napajeni
Ovladani hlasitosti
Ovladani vysek
Ovladani bast
Linkovy vstup
Zasuvka pro pripojeni
druhého reproduktoru
Zapnuto / vypnuto
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Funktsioonid

Toite indikaator
Helitugevuse reguleerimine
Diskantjuhtimine
Bassikontroll

Rea sisestus

Pesa teise kolari Gihen-
damiseks

Sisse valja
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Asgrtoupyisg

‘EvSeién 1oxvog

EAeyxog évtaong
‘EAeyxog Tipipwy
‘EAeyxog prdowy
Ewooywyn ypappnq
Yrodoxn yta tn cvvdeon
Tou SeVTEPOL N)EiOV
Evepyoroinon /
amevepyoroinan

N

DyHkymanap

Kyat kepceTkitui

[lbibbic AeHreiiiH 6ackapy
XKorapsbl xuinikti 6ackapy
TemeH backapy
CbI3bIKTbIK €Hri3y

EKiHwWi AMHamukTi KocyFa
apHanfaH posetka

Kocy euwipy

DyHKYUMN

WHpankatop cetn

Perynsitop rpoMKocTt
PerynfiTop BbICOKO YacToThl
PerynsiTop HI3KOM YacToTbl
JIuHelHbI BXOA

THe340 ANA NOAKMIOUEHNA
BTOPOH KONOHKM

Bkn/BbIKN
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Funktionen

Betriebsanzeige
Lautstarkeregelung
Hohensteuerung
Basssteuerung
Leitungseingang

Buchse zum AnschlieBen des
zweiten Lautsprechers

An aus

Toiminnot

Virran merkkivalo
Aénenvoimakkuuden saadin
Diskantin hallinta

Basson hallinta

Linjatulo

Pistoke toisen kaiuttimen
liittémista varten

Paélle / pois
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Funkcije

Indikator napajanja
Kontrola zvuka

Kontrola visokih tonova
Kontrola basova

Linijski ulaz

Uticnica za spajanje drugog
zvucnika

Ukljuceno, Isklju¢eno

Funkcje

Wskaznik zasilania
Kontrola gtosnosci
Regulacja tondw wysokich
Kontrola basow

Wejscie liniowe

Gniazdo do podtaczenia
drugiego gtosnika

Wihacz / wytacz

Funkcije

Indikator moci
Nadzor glasnosti
Nadzor visokih tonov
Nadzor nizkih tonov
Crni vhod

Vticnica za prikljucitev
drugega zvocnika
Prizgi ugasni
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Funciones

Indicador de encendido
Control del volumen
Control de agudos
Control de graves
Entrada de linea

Toma para conectar el
segundo altavoz

Encendido apagado
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Funkciok
Bekapcsolasjelzd
Hangerészabalyozd
Magas szabalyozas
Basszus vezérlés
Vonalbemenet

Aljzat a masodik hangszéré
csatlakoztatasahoz
Be ki

Functii

Indicator de putere
Controlul volumului
Controlul inalte
Controlul basului
Intrare linie

Priza pentru conectarea celui
de-al doilea difuzor

Pornit / oprit

Funkcie

Indikator napajania
Nastavenie hlasitosti
Ovladanie vysok
Ovladanie basov
Linkovy vstup
Zasuvka na pripojenie
druhého reproduktora
Zapnuté / vypnuté

SWE UKR uzB

o Funktioner o DyHKUiT o Vazifalar

1 Stromindikator 1 IHAVKATOP XMBAEHHSA 1 Quwvat ko'rsatkichi

2 Volymkontroll 2 PeryntoBaHHs ryyHocti 2 Ovozni boshgarish

3 Diskantkontroll 3 KoHTpob BUCOKMX YacToT 3 Uchburchakni boshqarish

4 Baskontroll 4 KoHTponb bacis 4 Bassni boshqgarish

5 Linjeingang 5 PaakoBuit BXig 5 Chiziq kiritish

6 Uttag f('."f_r anslutning av den 6 Posetka ans NigkatoUeHHs 6 Ikkinchi karnayni ulash uchun
andra hogtalaren APYroro AuHamika rozetka

7 Pa av 7 YBIMKHEHO / BUMKHEHO 7 Yoqish / o'chirish

©® Connection
(1) (2] (3) (4]

Media player Computer Mobile Mp3
phone CD player
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© Use 2RCA-3.5 mm for connection

2RCA-3.5 mm
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Uhwgnid

Utinhw Ujwquinyhy
Zwdwluwnghy

Poowjhl hnwiunu

Mp3 CD Ujuwquiplhy
Uhwguwl hwdwp
ogunwignpdtip 2RCA-3.5 UU

Spojeni

Prehravac médii

Pocitac

Mobilni telefon

Mp3 CD prehravac

Pro pfipojeni pouzijte 2RCA-
3,5mm

Uhendus
Meediumipleier

Arvuti

Mobiiltelefon

Mp3 CD-maéngija
Uhendamiseks kasutage
2RCA-3,5 mm

Zuvdeon

Avamoapoywyr) TOAUPETWY
Ymoloyloth

Kwnto tAépwvo

ZUOKELH QVaTapaywyng
CD Mp3

Xpnayorowrjote 2RCA-3,5mm
yio ouvean

Baiinaubic

Megawa oiHaTKpILL
Komnbrotep

¥ansl TenedoH
Mp3 CD oiiHaTkbilw

Kocbiny ywin 2RCA-3,5 Mm
KONAaHbIHBI3

MoaxnioueHne
Meawa npowrpeisatens
Komnbtotep
Mob6unbHbI TenepoH
Mp3 CD nneep

[Ana noaKkNtoueHs NCnonb3yiiTe
2RCA-3.5 MM kabenb

Forbindelse
Mediaspelare

Dator

Mobiltelefon

Mp3 CD-spelare

Anvand 2RCA-3,5 mm for
anslutning
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Olags

Media pleyer
Kompiiter
Cib telefonu
Mp3 CD calar

Baglanti ticin 2RCA-3,5 mm
istifads edin

Verbindung

Media Player
Computer

Mobiltelefon
MP3-CD-Player
Verwenden Sie zum An-
schluss 2RCA-3,5 mm

Yhteys

Mediasoitin

Tietokone

Kannykka

Mp3 CD-soitin

Kayta liitantaan 2RCA-
m

R /CNR

Veza

Media player

Racunalo

Mobitel

Mp3 CD uredaj

Za povezivanje upotrijebite
2RCA-3,5 mm

Potaczenie

Odtwarzacz multimedialny
Komputer

Telefon komorkowy
Odtwarzacz MP3 CD

Do potaczenia uzyj 2RCA-
3,5mm

Povezava

Medijski predvajalnik
Racunalnik

Mobilni telefon

Mp3 CD predvajalnik
Za povezavo uporabite
2RCA-3,5 mm

Migkntouenus

Megia nneep

Komn'totep

Mo6inbHuii TenedpoH
MP3-nporpaBay KOMNaKTAUCKIB

AN nigKAtoYeHHs
Bukopucrosyiite 2RCA-3,5 MM
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3nyusHHe
MegpianpaiirpaBanbHik
Kamnytap

MabinbHbl TanepoH
MP3 CD-nnsep

[na naanyysHHa
BbikapblcToyBaiitje 2RCA-
3,5 Mm

Conexién

Reproductor multimedia
Computadora

Teléfono movil
Reproductor de CD MP3

Utilice 2RCA-3,5 mm para la
conexion

3039060

890 BEJIM0
3M83093300
9MdOMYMO BIIBME0
Mp3 CD 3emgg&n

©3Us 393806 dMms©
3900m0Y96g 2RCA-3.5 mm

Kapcsolat

Médialejatszo

Szamitogép

Mobiltelefon

Mp3 CD-lejatszo

Hasznaljon 2RCA-3,5 mm-t a
csatlakoztatdshoz

Conexiune
Media Player
Calculator
Telefon mobil
MP3 CD player

Utilizati 2RCA-3,5 mm pentru
conectare

Pripojenie

Medialny prehravac

Pocitat

Mobilny telefén

MP3 prehravac

Na pripojenie pouzite 2RCA-
3,5mm

Ulanish
Media pleer
Kompyuter
Uyali telefon
Mp3 CD pleer

Ulanish uchun 2RCA-3,5 mm
dan foydalaning
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I huwlnipywl b

Uwinph (uwinptiph) 2whwagnpduwl Ynpw Ywpnn B wqnb) nudtin unwiinhl, £jEyunpuyut hud pwupap
hwbwhwlwlniewl nwgwntpp (nunhnuywltn, ppeuwhl henwtunulitp, dhypnwihpwhl Juinwpwliltn,
E(Eunpwutnwinhl wipinwtinnidutn) / Gpl wbinh E ntublnud, thnpatip dtdwigut) Uhgbintup wwinéwnnn
uwnghnhlgi

b Jukph J

Uwynwliph, npw dwpubngutinh Yud thwietieh Ynpw bzgwd wyu bawp gnyg E wwihu, np wupulipp
hUwpwynp sk wnbophut YEugwnwyhU rwihnlltph htun Jhwuhl: Ul whunp E wnwpy|
hwdwwwinwuhuwl dwpunyngutinh, ElEGupwlul W EEGupnuuwhb uwppwydnpndUutinh hwdwpdwl W

pjwlin:

Uypwlph wlyunwlg b wpnynibwybn oquugnpddw wuydwllbpp

Ogunuwgnpddwl lwhiwggnipwluwli Uhpngubin.

1. Uuynwiipp ogunwgnpdtip Uhwij hp Uwjwiinwlyuyhl Uwwnwlyubph hwdwp:

2. Uh wuyuidnUunwidtp: Uyu wiwynuiipp sh wwpniuwned dwutn, npnlp ntubU huplwpuwy Japwtinpnguiul

hpwyniUp: vwthwldwd hph wwhwwldwl W thnfuwphUdwl hwpgh depuwptinpu nhutip nhitn Yud Mwaunwwlh

Ihwgnpyuwd uwuuwpydwl Yebnpnb: Uwypuwtipp unwliwhu hwdngytp, np uyl wbpuwtwl £ b wpnwnpuitiph

Ubpuntd wiquin 2wpdynn wnwnplwlbp sywl:

3. zinnt wwhti 3 nwpblwlhg gwdn tpbluwltiphg: Ywpnn £ wwpniuwyti thnpp dwutin:

4. 2bnnt wwhb| funbwynienituhg: Gppbip wwpwlipp spwewlub) htnnlyutiph dbg:

5. 2bnnL duwghip epernudubnhg W dehuwlhywlwl upptultiphg, npnlp Ywpnn U wpunwnpwph dsfuwbhyuywl

YJUwu wuwinbwnb): Ushuwbhywlywl Juwulbph ntwpnid Gpuwgtuhpltn s6b npudwnpdned:

6. Uh ogunwgnndtip inbunnuijuil uwulbiph wnfuyniejuwl ntwpnud: Uh oguwgnndtip, pp wwpwlpp

wlUhwyinnpbl etinh E:

7. Uh ogunwgnnatip wininwnpuiipp wnwpwnlynn ghpdwunhtwlhg gwdn W pwpap ghpdwunhwlltpnud (inbu

qnponnnLejwl dtinbwnyp), funbwyniejwl gninpehwgdwil wuydwlltpnud, huswbu Uwle pRUwdwlwl

Uhpwjuypnud:

8.Uh nptip ptipwiip:

9. Uh ogunwgnndtip wuwypwiipp wipnyntbwptipulwl, pd2lulul Yuud wpnwnpulul bygunwyutpny:

10. Uyl ntwpnid, Bpp wwypuwiliph thnpuwnpnudu hpuwlwiwgyt E gpnjulwl gipdwuinhéwlnid, wuwyw gnpdtinig

winwp wuynuwilipp wbwnp £ wwhyh nwp nbnnud (+ 16-25 ° C ud 60-77 ° F) 3 dwdw pupwgpnud:

11. Ulipwiintip uwnpl wdtl wiquid, Bpp sh bwhuwnbuynud ogunwgnndtp uwyl Bpyun dwdwlwyny:

12. Uh oguwgnndtip uwnpp UtipbUwl Juinptihy, Geb wil 2tndwd £ nipwnpnieyniuhg, W wy) nbwptpnud, Gpp

onblpp abq wwpunwynptigunud £ wligwint uwppp:

Muwhwjwldwl, thnhuwnpdw b hpugdwl hwnny wuydwbilbp bwhuwnbudwd sBu: Syjw) wnpunwnputph

2whwgnpddwl dwdytinh wwpuinhl pwthnUltinh ytpwdpwynudp wtinp E Yunwpdh pninp wbunwul

‘Unpdwnhyutiphu G optlpltinh wwhwlglbiphl hwdwwwinwuhuwl:

Lawliwynipgnili. dwppnn dpwgnh wyntuinhly hwdwluwng - duglh depwpunwnpuwl uwnpp.

Unwladbwhwwnynipyniiibp « Gpyynnduwith puwpapwhunubbiph hwdwlwng « Fwpapnpuly hgnp auwu

« Guyinb wwiphuwy « Swipdwlw gnhy + Quilh, pwuh W Enwswighh Junwdwpnud « 2gnpnugjwil gnigh

« Uhwgdwb/wlpwiindwl Ynéuy « dwquihl huytipninp htinlh Juhwlwlh ypw

Zunuwlkgnid « Pupapwhunuh hwdwlwngh nbuwyp winhy « Quylwhl upubdwl’ untiptin, 2.0 « Tnpwlbph

pwliwyp’ 2 « Cunhwuntp Gpuyhl hgnpnigniup (RMS)” 30 Y « Uppwiljwluyhl hgnpniggniip (RMS) 2 x 15 dwn

« Ugnwligwh/wndniyh hwpuwpbipuygniggniup’ 70 ne « 2wwhiwlywlntywl dhpwluypp 65-20000 2g

« Pwpanwfunuh upnpnh nhdwnpnegniup 2 x4 O « HF pyhebinh nhdwnpnugnil’ 2 x 6 OU « HF puhpbn’ 2 x 1"

« MF/LF pwnapwfunu’ 2 x 3" « hunbipdtyu’ 2RCA wintnhn dnwinp « bwnwdwpned. punhwine dwyl, pwu W Gnwswch

« Quuylih Yuunwwipnid. wg Juihwliwynud « Ejaunpwdwnwywpupnud® 230 4/ 50 2g + Uhwgdwl/wlgundwl

Unbwly uyn « 2gnpntejwili gnighs’ wyn « Uunigdwl dwinchuh Gpluipniggnip’ 1,4 U« AUX dwinchuh Bplupneggncup®

1,5 U » Uwnthuh ipwipnieggniup wippwlywyubph dhele 1,3 U« Zwdwuwphs. wyn, pwu W Gnwswit

* PuwlywpwlughU Wniep' MDF « Qnylp ule

dwpbph pnjwlnuynipynilip « Fupapwhunulbph hwdwlwng « Gnpdnnniejwl abnlwnly

« 2RCA — 3,5 UU dwinthu dwly

LENPUNKN: 000 «T/, Komnanus [ederaep» Aapec: 127030 r. MoCKBa, BH.TEp.T. MyHALMNabHbIA OKPYr TBEPCKOW, yA.

Cywésckas, A, 27, crpoeHue 2, 31ax 3, nometuenue lll, komHarta 3, opuc 63.

Unpwunwnnnn: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian Community,

Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.

Uliuwhdwlwithwly wwhdwl dwdytun: Gpwghuhpughl dwdytinp 3 wdhu. Gpwgfuhpuhl dwdybin - 3 wdhu. Geb

wnlw E UbhuwUhuluwl Juwu, wynwlph yapwptinu wywhwlgltbpp s6U punncudh:
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hpwintlpp: @npdnnniewl Utnght W dwlpwdwul anbwpyp hwuwlbih £ www.defender-global.com Guypnid

Upuinwnpywd £ 2htwuinwlincd.

AKUSTIK 2.0 SISTEM
° AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgulanin) calismasina statik, elektrik va ya ytiksak tezlikli sahalar (radioavadanliq, mobil telefonlar, mikrodalgali
sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir géstara bilar.

Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhigin utilizasiyast
Malin, malin batareyalannin va ya gabin Gizarinds olan bu nisan, malin maisat tullantilan ils utilizasiyasinin
qeyri-mimkdnliyns géstarir. Mal, batareya, elektrik va elektron avadanliginin toplanmasi ve utilizasiyasi ila

L masgul olan sirkatin mantagasina gatirilmalidir.

Malin tahliikasiz va samarali istifadasi iizre qaydalar va sartlar
Ehtiyat tadbirlari:

1. Maldan yalniz tayinatina gors istifads etmak.

2. Mali sékmamak. Bu mamulatin tarkibinda tamir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz avadanligin xidmati va ya temiri tizra
masalalera gors satici-sirkate ve ya Defender salahiyyatli servis markazina miiracist etmalisiniz. Mali gabul etdikds onun
bitévliiyting, daxilinds sarbast harskat edan asyalarin olmamasina amin olun.

3.3 yasa gadar usaglar tigiin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.
4. Mamulati, onun daxili hissasini ritubatden gorumag. Mamulati maye icina salmamaq.

5. Mamulaty, zar vura bilen vibrasiyalara ve mexaniki yiiklars maruz qoymamagq. Malin tizerinde mexaniki zadalarin olmasi
halinda ona heg bir zemanat verilmir.

6. Malan (izarinds géze carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmamsak. Bilsrakdan nasaz qurgudan istifads
etmamak.

7. Tovsiya edilan temperaturlardan kanar temperatuir saraitinda (istifadagi telimatina bax), riitubatin kondensasiyast
saraitinda va habels tacaviizkar miihitlards istifads etmamak.

8. Agza go6tirmamak.

9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat maqgsadi ils istifade etmamak.

10. Sgar malin naqli manfi temperatur saraitinds aparilibsa, istismara baglamazdan avval mal isti qapali bir yerda
(+16..+25°C) 3 saat arzinda gizmalidir.

11. Uzun middatds istifade etmadiyiniz halda qurgunu har dafe sabakadan ayirmaq lazimdir.

Fikrinizi yayindinrsa, qurgudan nagliyyat vasitesinin idars edilmasi zamani istifads etmamak.

12. Cihaz diqgsti yayindinrsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idare edarkan cihazi istifads etmayin.
Xiisusiyyatlori « iki torafli dinamik sistemi « Yiiksak keyfiyyatli giiclii ses « Taxta qapaq * Gixarilan qril  Sas, bas ve yiiksak
saviyyalars nazarat « Glic gostericisi + Aqma/sondiirma diymasi « Arxa panelds faza ceviricisi
Spesifikasiya « Dinamik sisteminin névii: aktiv « Sas sxemi: stereo, 2.0 « Bantlarin sayr: 2 « Umumi ¢ixis glicii (RMS): 30 W
« Peyk gticti (RMS): 2 x 15 W « Signalin sas-kiiya nisbati: 70 dB « Tezlik diapazonu: 65-20000 Hz « Dinamik strlictistiniin
empedansi: 2 x 4 Ohm « HF tweeter empedanst: 2 x 6 Ohm « HF tvitteri: 2 x 1" « MF / LF dinamik: 2 x 3 " » interfeys: 2RCA
audio girisi « Nazaratlar: Gmumi sas, bas va yiiksak sas « Sas saviyyasine nazarst: sag panelda « Enerji tachizati:
230V /50 Hz » Agma/séndiirma dilymasi: bali « Gic gostaricisi: bali « Enerji tachizati kabelinin uzunlugu: 14 m
« AUX kabelinin uzunlugu: 1,5 m « Peyklar arasinda kabel uzunlugu: 1,3 m « Ekvalayzer: bali, bas va yiiksak sas
« Korpus materiali: MDF « Rang: qara Paket mazmunu « Dinamik sistemi « 9maliyyat talimati « 2RCA — 3,5 mm jak kabeli
istehsalgr: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian Community,
Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.

Limitsiz raf 6mri.

Xidmat miiddati 3 ay. Zemanat muddati - 3 ay.

Mexanik zads olarsa, mshsulla bagl iddialar gebul edilmayacak.

Istehsal tarixi: qablasdirma va/ve ya mahsulun tizarindaki seriya némrasina baxin: xxxxDDMMYYxxoxxx

istehsalgi bu telimatda gésterilan paketin tarkibini ve xiisusiyyatlerini dayisdirmak hiiququnu dziinda saxlayir. 9n son va
atrafli amaliyyat telimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur

Ginda edilmisdir.
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IHCTPYKL,bIA
A>knapaubia agnaBegHacyi
Ha ¢pyHKUbIfHaBaHHe Npbinadp! (MPblad) MoryLib Nayr/ibiBalyb CTaTbiUHbIs, 31EKTPbIUHbIA 360 BbICOKAYACTOTHbIs Masi
(pappiéanapatypa, MabinbHbIA TINEPOHDI, MIKpP: reybl, 31eKTPacTaTbiuHbIs pPaspagbl). Y BbINaaky Y3HIKHEHHs

nassiyLie aanernacub ag Npbiazpl, Akas Bbikikae nepaiukozab.

F I P

E ['3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, batapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLibl asHauae, LITO TaBap He MOXa BbiLb yTbili3aBaHb!

pasam 3 6biTaBbIMi aKiaaMmi. EH nasiHeH BbiLb AacTayneHb! ¥ kamnakito na 360pb! i yTbinizabli 6atapsek,
I >/'eKTpbluHara i S1eKTpoHHara abcranasaHHs.

Mpasinb! | yMoBbI 6acneuHara i 3eKTbiyHara BbiKapbiCTaHHA TaBapy
Meps! 3acusapori:
1. BbIKapbICTOYBaLib TaBap TO/IbKi Ma NPaMbIM MPbI3HAU3HH.
2. He pas6ipaub. [laa3eHbl BbIpab He 3MALLYae YacTak, Aikis NagisratoLb camactoiiHamy PaMoHTy. Ma MbiTaHHsX
abcnyroyBaHHs i 3aMeHbl HACMpayHara Bbipaba 3esipTaliLiecs Aa GipMbl-nipagayLia abo ¥ ayTapbl3aBaHbl CEPBICHbI LBHTP
Defender. Mpb! Npbiéme TaBapy NepakaHaiiLecs ¥ Aro LUsnacHacLy i aacytHacui yHyTpbl paameTay, aikis ceabogHa
nepamslYaroLua.
3. He npbi3HavaHbl Ans A3siLieit Aa 3-x ragoy. Moxa 3msudaLb Apo6HbIA A3Tani.
4. He panylvaub nanagaHHs Bibraui Ha BbIpab i YHyTp siro. He anyckatyb Bbipab y Bagkacu.
5. He naggsipratip BbIpab BibpaLibisiM | MexaHiuHbIM Harpy3Kkam, 340/1bHbIM NPbIBECLY A4a MeXaHIUHbIX NaLLKOAXaHHSY
TaBapy. Y BbiNazKy HanyHaCL|i MeXaHiuHbIX NaLIKOAKaHHAY HisIKiX rapaHTbIi Ha TaBap He AaeLiuia.
6. He BblkapbicToyBaLb Npbl 6auHbix NaLLKOgXaHH:X Bbipaby. He KapbicTalila 3aBegama HscripayHaii npbliaaai.
7. He BblkapbICTOyBaLb Mpbl TSMMepaTypax Hixai abo BbILL3iA pakameHayeMbIX (F1. IHCTPYKLIbIKO KapbICTanbHiKa), npbl
Y3HIKHEHHI BiflbraLy, ikas KaHASHCyeLiL|d, a Takcama ¥ arpaciyHbIM acApoAA3i.
8. He 6paLip y pot.
9. He BblkapbICTOYBaLyb BbIPa6 y NMPaMbIC/IOBbIX, MEABILIIHCKIX aB0 BbITBOPUbIX M3TaX.
10. Y BbINaaky, kani TpaHcnapLiipoyka Tasapy axblLUAYAANacA Npbl aAMOYHbIX TSMepatypax, nepa nadarkam
3KCMAyaraLbli Tp3ba AaLip TaBapy carpauua ¥ LEnbiM namatukanHi (+16-25 °C) Ha npaugry 3 raggin.
11. BbIkatoYaLb Npbiaagy KOXKHbI pas, Kasi He naHyeLla BbikapbiCTOyBaLlb e Ha NpaLiAry Aoyrara nepbisjy vacy.
12. He BbIKapbICTOYBaLib MPblnay Mnpbl KipaBaHHi TPaHCMApTHbIM CPOAKaM Y BbiNajKy, kani Npbliaja ajusreae ysary,
aTaKcama Y Tbix BbiMazkax, Kani aAkarousHHe Npbulazbl NpajyriexaHa 3akoHam.
Cewibif/ibHbIA YMOBbI 3aX0yBaHHs, TPaHCMapLIipOYyKi | paanizaLibli He NpajyrnexaHbl. YTbiizalibia raara Bbipaby na
3aBAPLU3HHI Ar0 TIPMiHY CAyx6bl NaBiHHa BbIKOHBALLA Y aAnaBeaHacLyi 3 natpabaBaHHAMI YCix A3sip>kayHbix HapMaTbiBay i
3aKOHay.
MpbI3Hau3HHe: akyCTbluHas CicTaMa — npbliaga ANs NpairpaBaHHs ryky.
AcabniBacuyi * [lByxnasocHas akyCTbluHas CicTaMma » SIkacHbl MaryTHb ryK * [lpayasHbl KOPMyc « 3abIMHas paluoTka
* ParynsiTapbl rydHacLyj, Hi3Kix i BbICOKIX 4acToT * IHabIKaTap MaryTHacLyi « KHOMKa YKOU3HHS/BbIKHOUSHHS
« asaiHBepTap Ha 3aaHsii naH3i Cneupidikalybis « Thin akyCTbluHal CICTMbI: akTbiyHas « ykaBas cxema: CTapaa, 2.0
« Konbkacuyp nanoc: 2 « ArybHas BbixagHas MaryTHacub (RMS): 30 BT « MaryTHacup cnagapoxHika (RMS): 2 x 15 BT
« CraynieHHe cirHan/wym: 70 A » [Ibisinason yactor: 65-20000 I « IMneaaHc gpaiisepa AbiHamika: 2 x 4 Om
« IMneaaHc BbicokayacToTHara AblHamika: 2 x 6 Om « BY Teitap: 2 x 1" « [lpiHamik CY/HY: 2 x 3 « IHTapdeiic: ayapisyBaxos
2RCA » DneMeHTbI KipaBaHHS: ary/ibHasi fy4HacLyb, Hi3Kist | BbICOKiA YacTOTbI * ParynsTap rydHacuy: Ha npasaii naHani
* XapuagarHe: 230 B / 50 Iy » KHOMKa YKAHOUSHHA/BBIK/NFOUSHHS: Tak * IHAbIKaTap MaryTHacui: Ectib » [layxbiHs kabens
cinkaBaHHs: 14 M * [lay>kbiHs kabens AUX: 1,5 m » aixbiHs kabens namix cnagapoxHikami: 1,3 M « Jksanaiisep: Tak,
Hi3Kist | BbICOKifl YacTOTbl » MaTapbisin kopryca: MA®D « Konep: YopHbl 3mect nakeTa * AkyCTbluHas CicTama
« KipayHiLTea na skcnnyataupli « 2RCA — kabesb 3 rHA340M 3,5 MM
Imnapugép: OO0 «T/], Komnanus [leperaep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.TE.. MyHWULNabHbIVA OKpyr TBEPCKOW,
yn. Cywiéackas, 4. 27, CTpoeHme 2, 3tax 3, nomelteHue lll, komHata 3, oduc 63.
BuitBopuia: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian Community,
Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
HeabmexaBaHbl TSpMiH NpblaTHacLyi. T3pMiH cyx6bl - 3 MecsLibl. [apaHTbIAHbI TSPMIH - 3 MecsLibl.
[Mpbl HasyHaCLi MeXaHiYHbIX NALLKOAXKaHHSY MP3T3H3ii Na TaBapbl He npbiMatoLLa.
/[laTa BbITBOpUACLi: /1. Ha NakaBaHHI i/Lj Ha TaBapb! Y LSHTPbI cepbiiiHara Hymapa: oo AAMMIToox
BbITBOpLIa 3ax0yBae Npaga Ha 3MAHEeHHe 3MecLiiBa Ynakoyki i cneLybidikaLibiid, yKasaHbIX Y r3TbIM KipayHiLTBe. AroLuHse i
nagpabsi3Hae KipayHiliTea na 3kcrlyaraLibli pasmeluyaHa Ha caiiuie www.defender-global.com
3pobnena ¥ Kirai.

- 2.0 SISTEM ZVUCNIKA
® CNR D HR  pyrstvo

» CZ 2.0 REPRODUKTOROVY SYSTEM
NAVOD NA POUZITI

Deklaracija slaganja

Na funkcioniranje uredaja mogu da uti¢u staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja (radio-aparatura, mobilni

telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme

E Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa
svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju

B c|cktricne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe

Mere predostroznosti

1. Koristite robu samo u pravu svrhu.

2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.

Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni centar

Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno

premestaju.

3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.

4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.

5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima mehanicko

ostecenje, garancije se ne izdaju.

6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.

7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporu¢eno u uputstvu za korisnika. Ne

koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.

8. Ne uzimajte izradevinu u usta.

9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.

10. Ako izradevina je bila transportirana pri odre¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno da roba

se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.

11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.

12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada

iskljucivanje predvideno zakonom.

Znacajke + Dvosmjerni sustav zvucnika « Mocan zvuk visoke kvalitete » Drveno kuciste « Rostilj koji se moze

skinuti « Kontrole glasnoce, basa i visokih tonova « Indikator napajanja * Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje

« Fazni pretvarac na straznjoj ploci Specifikacija * Vrsta sustava zvu¢nika: aktivni « Zvu¢na shema: stereo, 2.0

« Broj traka: 2 « Ukupna izlazna snaga (RMS): 30 W « Satelitska snaga (RMS): 2 x 15 W « Omjer signal/sum: 70 dB

« Frekvencijski raspon: 65-20000 Hz « Impedancija drajvera zvucnika: 2 x 4 Ohma « Impedancija VF visokotonca:

2 x 6 Ohma « HF visokotonac: 2 x 1" « MF/LF zvu¢nik: 2 x 3" « Sucelje: 2RCA audio ulaz « Kontrole: ukupna

glasnoca, bas i visoki tonovi « Kontrola glasnoce: na desnoj ploci « Napajanje: 230 V / 50 Hz « Tipka za

ukljucivanje/iskljucivanje: da « Indikator snage: da + Duljina kabela za napajanje: 1,4 m « Duljina AUX kabela: 1,5 m

« Duljina kabela izmedu satelita: 1,3 m « Ekvilajzer: da, bas i visoki tonovi + Materijal kucista: MDF « Boja: crna

Sadrzaj paketa - Sustav zvuc¢nika  Priru¢nik za rad « 2RCA — 3,5 mm jack kabel

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvodac: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,

Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.

Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine.

U slu¢aju mehanickih ostecenja reklamacije na proizvodu nece biti prihvacene.

Datum proizvodnje: pogledajte serijski broj na pakiranju i/ili proizvodu u sredini: xxxxxDDMMYYxxxxx

Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom priru¢niku. Najnoviji i

detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com

Proizvedeno u Kini.

Prohlaseni o shodé

Statické, elektrické nebo vysokofrekvenéni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby,
elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni zvyste vzdalenost od zafizeni
zplsobujiciho ruseni.

Ochrana Zivotniho prostfedi
E Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a elektronicka zafizeni

stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotiebitel se zavazuje odevzdat vsechna zafizeni a
I baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé.
Symbol na produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zptsoby zuZitkovani
prispivate k ochrané Zivotniho prostiedi.
Podminky pro bezpeéné a tcinné pouziti vyrobku
Bezpecnostni opatreni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému ucelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro tdrzbu a vyménu
vadného vyrobku obratte se na spole¢nost prodejce nebo na autorizované servisni stiedisko Defender. Kdyz
produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybujici objekty.
3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek miize obsahovat malé soucasti.
4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovniti. Neponorujte vyrobek do kapalin.
5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zp(sobit mechanické poskozeni
vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zZadna zaruka.
6.V piipadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. NepouZivejte zjevné vadny vyrobek.
7. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k poutZiti), pfi vzniku
kondenzované vlhkosti a v agresivnim prostiedi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro pramyslové, lékafské a vyrobni dcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat v teplé mistnosti
(+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. NepouZzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pfipadech, kdyz vypnuti zafizeni je
stanoveno zakonem.
Vlastnosti « Dvoupasmovy reproduktorovy systém « Vysoce kvalitni vykonny zvuk « Drevéna ohradka
« Odnimatelny gril » Ovladani hlasitosti, bast a vysek « Indikator napajeni « Tlacitko zapnuti/vypnuti
« Fazovy ménic na zadnim panelu Specifikace « Typ reproduktorového systému: aktivni » Zvukové schéma: stereo,
2.0 « Pocet kapel: 2 « Celkovy vystupni vykon (RMS): 30 W « Satelitni vykon (RMS): 2 x 15 W « Odstup signalu od Sumu:
70 dB « Frekvencni rozsah: 65-20000 Hz « Impedance reproduktoru: 2 x 4 Ohm « Impedance vysokofrekvencniho
vyskového reproduktoru: 2 x 6 Ohm « HF vyskovy reproduktor: 2 x 1" « MF/LF reproduktor: 2 x 3" + Rozhrani: 2RCA
audio-in « Ovladani: celkova hlasitost, basy a vysky « Ovladani hlasitosti: na pravém panelu « Napéjeni: 230 V / 50 Hz
« Tlacitko zapnuti/vypnuti: ano « Indikator napéjeni: ano « Délka napéjeciho kabelu: 1,4m « Délka AUX kabelu:
1,5m « Délka kabelu mezi satelity: 1,3 m « Ekvalizér: ano, basy a vysky « Material pouzdra: MDF « Barva: erna
Obsah baleni + Systém reproduktord « Navod k obsluze « 2RCA — 3,5 mm jack kabel
Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian
Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
Doba pouzitelnosti neomezena.
Zivotnost — 2 roky.
Dojde-li k mechanickému poskozeni, reklamace produktu nebude akceptovana.
Datum vyroby: viz sériové Cislo na obalu a/nebo produktu uprostred: xxxxxDDMMYYxxxxx
Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této pfirucce.
Nejnovéjsi a Gplna verze pfirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.

SOUND-SYSTEM 2.0

® DE ANLEITUNG

Konformitat

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen, Mobiltelefone,
Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Gerate) kommen. Versuchen
Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergréBern.

Entsorgung

E/ Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdll entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle fir
Elektro- und Elektronik-Altgeréte entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der Ressourcen und der

B Umwelt bei. Fir weitere Information wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder die 6rtlichen Behorden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.

2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthélt keine Bestandteile, die selbstandig repariert werden kénnen.

Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkaufer oder das

autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware tiberzeugen Sie sich bitte, dass die

Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht in die

Fliissigkeit tauchen lassen.

5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die mechanischen

Schéden verursachen konnen. Bei mechanischen Schaden wird keine Garantie Gibernommen.

6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

7. Nicht unter bzw. tGber den angegebenen Temperaturen (s. hierfir Gebrauchsanweisung), sowie bei Bildung von

Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

8. Nicht in den Mund nehmen.

9. Die Waren nicht fir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.

10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im warmen Raum

(+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.

11. Das Geréat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerét nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie in den

gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Besonderheiten + Zwei-Wege-Lautsprechersystem « Hochwertiger, kraftvoller Sound + Holzgehause

» Abnehmbarer Grill « Lautstarke-, Bass- und Hohenregler « Betriebsanzeige ¢ Ein-/Aus-Taste « Phasenwender auf

der Riickseite Spezifikation « Lautsprechersystemtyp: aktiv « Soundschema: Stereo, 2.0 » Anzahl der Bander: 2

» Gesamtausgangsleistung (RMS): 30 W « Satellitenleistung (RMS): 2 x 15 W « Signal-Rausch-Verhaltnis: 70 dB

« Frequenzbereich: 65-20000 Hz « Impedanz des Lautsprechertreibers: 2 x 4 Ohm « HF-Hochtonerimpedanz:

2 x 6 Ohm « HF-Hochtoner: 2 x 1" « MF/LF-Lautsprecher: 2 x 3" « Schnittstelle: 2RCA-Audioeingang

« Bedienelemente: Gesamtlautstérke, Basse und Hohen « Lautstarkeregelung: auf der rechten Seite

« Stromversorgung: 230 V / 50 Hz « Ein-/Aus-Taste: ja « Betriebsanzeige: ja « Lange des Stromversorgungskabels:

1,4 m « AUX-Kabelléange: 1,5 m « Kabellange zwischen Satelliten: 1,3 m « Equalizer: ja, Basse und Hohen

« Gehausematerial: MDF « Farbe: Schwarz Packungsinhalt « Lautsprechersystem « Bedienungsanleitung

« 2RCA - 3,5-mm-Klinkenkabel

Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,

Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.

Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre.

Bei mechanischen Schaden sind Reklamationen beztiglich des Produkts ausgeschlossen.

Herstellungsdatum: Siehe Verpackung und/oder Seriennummer des Produktcenters: xxxxxDDMMYYxxxxx

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in dieser

Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der Webseite

www.defender-global.com

Hergestellt in China.

2.0 SPEAKER SYSTEM
OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio
installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the distance from
the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
E This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be disposed together
with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries, electrical and electronic
I cquipment collecting and recycling company.
Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient repair. On the
question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or Defender authorized service
center. While receiving the product make sure that it is unbroken and there are no freely moving objects inside
the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of the product. In
case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the operation
manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before operating, the
product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases when the law
obliges you to turn off the device.
Features  Two-way speaker system « High-quality powerful sound « Wooden enclosure « Removable grill
« Volume, bass and treble controls « Power indicator « On/off button « Phase inverter on the back panel
Specification « Speaker system type: active + Sound scheme: stereo, 2.0 + Number of bands: 2 » Total output
power (RMS): 30 W « Satellite wattage (RMS): 2 x 15 W « Signal to noise ratio: 70 dB « Frequency range: 65-20000 Hz
« Speaker driver impedance: 2 x 4 Ohm « HF tweeter impedance: 2 x 6 Ohm « HF tweeter: 2x 1" « MF / LF
speaker: 2 x 3" « Interface: 2RCA audio-in « Controls: overall volume, bass and treble « Volume control: on the
right panel « Power supply: 230 V / 50 Hz » On/off button: yes « Power indicator: yes « Power supply cable length:
1.4 m « AUX cable length: 1.5 m « Cable length between satellites: 1.3 m « Equalizer: yes, bass and treble
« Housing material: MDF « Color: black « Package contents « Speaker system « Operation manual
* 2RCA — 3.5 mm jack cable
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian
Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years.
Product claims will not be considered if there is evidence of mechanical damage.
Date of Manufacture: See package and/or product center serial number: xxxxxDDMMYYxxxxx
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual. The latest
and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.

SISTEMA DE ALTAVOCES 2.0

£ ES |NsTRucciON

Declaracién de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes, campos eléctricos o de
alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos méviles, microondas, descargas electrostaticas). Si esto ocurre,
intente aumentar la distancia de los dispositivos que causan la interferencia.

Eliminacién
E/ No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto de recogida de
reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudara a preservar los recursos naturales y a
I Proteger el medio ambiente. Contactar con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas
informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto
Medidas de precaucién:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma independiente.
En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso pongase en contacto con la empresa
vendedora o con el servicio de asistencia técnica autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su
integridad y de que dentro no haya objetos que se muevan con facilidad .
3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afios. Puede contener piezas pequefias.
4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones mecanicas del articulo.
En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna garantia para el producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el manual del usuario),
asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
8. No ponga el producto en la boca.
9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes de empezar
a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso (+16-25 °C) durante 3 horas.
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencién, asi como en los
casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.
Caracteristicas « Sistema de altavoces de dos vias * Sonido potente de alta calidad « Cerramiento de madera
« Parrilla removible » Controles de volumen, graves y agudos « Indicador de encendido + Botén de
encendido/apagado - Inversor de fase en el panel posterior Especificacién - Tipo de sistema de altavoces: activo
« Esquema de sonido: estéreo, 2.0 « NUmero de bandas: 2 « Potencia de salida total (RMS): 30 W « Potencia
satelital (RMS): 2 x 15 W « Relacion sefal-ruido: 70 dB + Rango de frecuencia: 65-20000 Hz « Impedancia del
controlador del altavoz: 2 x 4 ohmios « Impedancia del tweeter HF: 2 x 6 ohmios « Tweeter de alta frecuencia:
2x 1"« Altavoz MF/LF: 2 x 3" « Interfaz: entrada de audio 2RCA « Controles: volumen general, graves y agudos
« Control de volumen: en el panel derecho « Fuente de alimentacion: 230 V / 50 Hz « Boton de
encendido/apagado: si « Indicador de encendido: si « Longitud del cable de alimentacién: 1,4 m « Longitud del
cable auxiliar: 1,5 m « Longitud del cable entre satélites: 1,3 m « Ecualizador: si, graves y agudos * Material de la
carcasa: MDF « Color: negro Contenido del paquete - Sistema de altavoces « Manual de operacion
« 2RCA: cable jack de 3,5 mm
IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Fabricante: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian
Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
Vida Gtil ilimitada. La vida Gtil es de 2 afios.
Si hay dafios mecanicos, no se aceptaran reclamaciones sobre el producto.
Fecha de fabricacion: consulte el embalaje y/o el nimero de serie del centro del producto: xxxxxDDMMYYxxxxx
El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones indicadas en este
manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta disponible en www.defender-global.com
Fabricado en China.

AKUSTIKALINE 2.0 SUSTEEM

& EST INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon

Staatilised, elektri- voi kérgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud, elektrostaatilised
laengud) véivad mojutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete korral suurendada kaugus seadmest mis
pohjustab haireid.

Akude, elektri- ja elek ik | i
ﬁ See stimbol tootel, toote patareitel v6i pakendil tahendab, et toodet ei tohi taastuda koos

olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja taastumise
B ctievStesse.
Toodet ohutu ja
Ettevaatusabinéud:
1. Kasutage toodet iiksnes sellel ettenahtud eesmargil.
2. Arge vdtke lahti. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja defektse toote
asendamise puhul, palun vétke tihendust ettevotte-edasimiitijaga voi autoriseeritud Defender
teeninduskeskusega. Toote kétte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide
puudumine.
3. Ei sobi alla 3-aastastele. V5ib sisaldada vaikseid osi.
4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib pdhjustada toote mehaanilised vigastused.
Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
7. Arge kasutage iile voi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja
agressiivse keskkonna puhul.
8. Arge vétke suhu.
9. Arge kasutage toodet td6stuse, meditsiini véi tootmise eesmargil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama
soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
11. Lilitage seade vélja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tdhelepanu, ja juhul, kui seadme valjalilitus on
seadusega ettendhtud.
Funktsioonid + Kahesuunaline kélarististeem ¢ Kvaliteetne vbimas heli « Puidust korpus « Eemaldatav grill
« Helitugevuse, bassi ja korgete helide regulaatorid « Toite indikaator « Sisse/vélja nupp « Faasimuundur
tagapaneelil Spetsifikatsioon « Kolarististeemi tilip: aktiivne « Heliskeem: stereo, 2.0 « Bandide arv: 2
« Koguvéljundvaimsus (RMS): 30 W « Satelliidi voimsus (RMS): 2 x 15 W « Signaali ja miira suhe: 70 dB
« Sagedusvahemik: 65-20000 Hz + Kolaridraiveri impedants: 2 x 4 oomi « HF tweeteri takistus: 2 x 6 oomi
« Korgkorgsageduskolar: 2 x 1" « MF / LF kélar: 2 x 3 tolli « Liides: 2RCA helisisend « Juhtnupud: Gldine
helitugevus, bass ja korged helid « Helitugevuse reguleerimine: paremal paneelil » Toide: 230 V / 50 Hz
« Sisse/vélja nupp: jah « Toiteindikaator: jah « Toitejuhtme pikkus: 1,4 m « AUX kaabli pikkus: 1,5 m « Kaabli pikkus
satelliitide vahel: 1,3 m « Ekvalaiser: jah, bass ja krged helid « Korpuse materjal: MDF « Varv: must
Pakendi sisu « Kolarististeem « Kasutusjuhend « 2RCA — 3,5 mm pesakaabel
IMPORTIJA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tootja: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO.,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian Community,
Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
Piiramatu séilivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Mehaaniliste vigastuste korral toote kohta pretensioone ei voeta.
Valmistamise kuupéev: vaata seerianumbrit pakendil ja/véi tootel keskel: xxxxxDDMMYYxxxxx
Tootjal on 6igus muuta kdesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja tiksikasjalik
kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com
Tehtud Hiinas.




+ F KAIUTIN 2.0 JARJESTELMA
OHJE

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat (radiolaitteet,
matkapuhelimet, mikroaaltouunit, séhkéstaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa lisaa etaisyytta hairion
aiheuttavaan laitteeseen.
Ympaéristonsuojelua koskeva ohje
Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon kansallisessa
lainsaadannossa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa
talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet
niiden kéyttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa ne
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kéytén sdannét ja ehdot
Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kéyta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.
2. Ala pura. Tama tuote ei sisalla kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen vaihtoon
liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta
varmista, ettd se on ehja eika sen sisélla ole vapaasti liikkuvia esineita.
3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltaa pienia osia.
4. Vilta kosteuden joutumista tuotteen paélle ja sisalle. Ala upota tuotetta nesteisiin.
5. Al altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivat kuulu takuun
piiriin.

14, jos tuotteessa on ndkyvid vaurioita. Ald kaytd tuotetta, jos tiedat, ettd se on vioittunut.

'té suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampotiloissa (ks. kayttoohje), kondensoituvan kosteuden
muodostuessa seka syovyttavissa ymparistSissa.

8. Ala laita suuhun.

9. Ala kayta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampatilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta lampimassa tilassa
(+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttéonottoa.

11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.

12. Al4 kayta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa, joissa laki edellyttaa laitteen
sammuttamista.

Ominaisuudet + Kaksisuuntainen kaiutinjarjestelma « Laadukas voimakas &ani « Puinen kotelo « Irrotettava grilli

« Aanenvoimakkuuden, basson ja diskantin saatimet « Virran merkkivalo « On/off-painike « Takapaneelissa
vaiheinvertteri Erittely « Kaiutinjarjestelmén tyyppi: aktiivinen « Adnijarjestelma: stereo, 2.0 « Bandien lukumaara: 2
« Kokonaislahtoteho (RMS): 30 W « Satelliittiteho (RMS): 2 x 15 W + Signaali-kohinasuhde: 70 dB + Taajuusalue:
65-20000 Hz « Kaiutinohjaimen impedanssi: 2 x 4 ohmia « HF diskanttikaiuttimen impedanssi: 2 x 6 ohmia

« HF diskanttikaiutin: 2 x 1" « MF/LF-kaiutin: 2 x 3" » Liitanta: 2RCA-audiotulo « Saatimet: yleinen
aanenvoimakkuus, basso ja diskantti « Adnenvoimakkuuden s oikeassa paneelissa « Virtalahde: 230 V / 50 Hz
« On/off-painike: kylla « Virran merkkivalo: kylla « Virtajohdon pituus: 1,4 m « AUX-kaapelin pituus: 1,5 m

« Kaapelin pituus satelliittien valilla: 1,3 m « Taajuuskorjain: kyll4, basso ja diskantti + Kotelon materiaali: MDF

« Vari: musta Pakkauksen sisélt6 « Kaiutinjarjestelma « Kéyttohje » 2RCA - 3,5 mm jakkikaapeli

Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian
Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.

Sailyvyysaika on rajaton. Kayttéaika — 2 vuotta.

Jos siina on mekaanisia vaurioita, tuotetta koskevia reklamaatioita ei hyvéksyta.

Valmistuspaivamaara: katso sarjanumero pakkauksesta ja/tai tuotteesta keskelta: xxxxxDDMMYYxxxxx

Valmistaja pidattaa oikeuden téssa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien muutoksiin.
Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com

On tehty Kiinassa.
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AnAwon cuppéppwong
H Aettoupyia TG OUTKEVNG (CUTKEVEC) PTIOPEL VA ETINPERTTEL ATTd LOXVPA OTATIKE, NAEKTPIKA 1) VPNARG
QUXVOTNTOG TIESIO (PASLOEYKATACTACELG, KIVNTA TNAEPWVQ, HIKPOKVPATA, NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTIOELS) / EGv
OUUBEL TTPOOTIOBNOTE VA AVENCETE TNV ATOCTATN ATO TIG GUOKEVEG TIOL TIPOKAAOVVY TN Slacuvdean.
AToppLYPN PTATAPLDV, NAEKTPIKOV KAl NAEKTPOVIKOY EEZOTIALGHOU
AUTO TO GUBOAO OTO TIPOIOY, TIG PITATAPIEG I} TN CUOKEVAGIA TOV LTIOSEIKVVEL OTL TO TIPOIOV Sev
pmopei va amoppipBei padi Pe OKIOKE amoppitpaTa. Oa TIPETEL VO TIAPaS0BEL o8 piot KATGAANAN
ETALPEIX CUANOYNG KOl AVAKUKAWGNG NAEKTPIKWY KAl NAEKTPIKWY CUOKEVWV.
‘Opot kot TPoUTIOBETELG Vi AOPAAL KAt ATIOSOTIKN XPHON TOV TPOIi6VTOG
MpowuAa&eig katd Tt Xpron:
1. XpNOHOTIOTTE TO TIPOIOV HOVO YL TOV TIPOPAETIOUEVO TKOTIO.
2. Mnv amoouvappoAoyeiTe. AUTO TO TIPOIOV Sev TIEPIEXEL AVTOANXKTIKA TIOU SIKALOVVTOL GUTOSVUVALN ETITKEVT.
IXETIKA PE TO JATNHA TNG TLVTHPNONG KAl TNG AVTIKATAOTACNG EVOG ATMOTUXNHUEVOU QVTIKELLEVOU, EQAPUOTTE OF
£vav avTimpdowTo i egouatodotnuévo kévtpo aépPig Defender Katd tn Ayn tou tpoiovtog, BeBatwbeite 0Tt
Sev eivat oTIAOPEVO Kalt OTL &V UTTAPXOUV EAEVBEPA KIVOUHEVO OVTIKEIHEVA HECQ OTO TIPOIOV.
3. Makpld amoé Taudid KATtw Twy 3 eTWV. MTTOPEL Vo TIEPIEXEL IKPA PEPT).
4. KpatAoTe pokpla omtod Ty vypaaia. MoTé pnv Pubilete To mpoiov os vypd.
5. Makpld oo SOVNOELG KAl NXOVIKEG KATATIOVAJELG, OL OTIOIEG PTIOPEL VA TIPOKaAETOLV Hnxavikh BAGBN oto
TIPOIOV. J€ TIEPIMTWAN PUNXAVIKHG PAGPNG S€V TIAPEXOVTAL EYYUNTELG.
6. Mnv TO XPNOLHOTIOLEITE TIapouTia OTITIKAG BAGBNG. MV TO XPNOLHOTIOLEITE OTAV TO TIPOIOV EVAL TIPOPAVWG
EAXTTWHATIKO.
7. Mn XpnOWOTIOLEITE TO TIPOIOV TE BEPUOKPATIEG KATW KAL TIAVW OTTO TIG CUVIOTWHEVEG Beppokpacieg (Seite To
EYXELPISLO AetTOUPYIaC), LTIO TUVBIKEG EEATIONG VYPACIAG, KABWG Kat o€ eXOPIKd TIEPIBAANOV.
8. Mnv 1o Balete 0TO OTOHA.
9. Mn XPNOWOTIOLEITE TO TIPOIOV YL BLIOHNXAVIKOUG, LATPIKOVG ) KATATKEVAOTIKOUG OKOTIOVG.
10. X& TEPITTWON TIOL N ATIOCTOAN TOU TIPOIOVTOG TIPAYUXTOTIOBNKE O BEPUOKPATIEG KATW aTO TO PNdév,
TOTE TPV Ao TN AELTOLPYiQ, TO TIPOIOV TIPETEL v Slartnpeital ae Beppn) Tomobétnon (+ 16-25 ° C A 60-77 ° F)
EVTOG 3 WPWV.
11. ATtevePYOTIOLEITE T OUOKELT KABE POPA, OTAV SV TIPOKELTAL VXL TN XPNOLHOTIOTETE YLt HEYGAO XPOVIKO
Saotnpa.
12. MV XpnOLUOTIOLEITE TN CUOKELT KATA TNV 08AYNCN TOL OXNHATOG, £AV EIVOL TTPAUUEVN N TIPOTOXT, KOL OF
GANEG TIEPITTTWOELG OTAV O VOHOG TOG UTIOXPEWVEL VA ATIEVEPYOTIOTETE TN CUOKELN.
XapakTnploTikd » SVoTNHA NXEiwy SIMARG katevBuvong « laxupdg fX0G VPNARG TTOLOTNTAG * ZVAWVO TEEPIPANUA
« ATIoOTIWHEVN OX&pa * EAgyxoL évTaong, Pmdowy Kot Tpipwy « EvEegn 1axvog « Koupri evepyoroinong/
QATEVEPYOTIOiNaNG * MeTATPOTEXS (PAONG OTOV TTiow Ttivaka MPoadloplopdg « TUTIOG GUOTAPATOG NXEWV:
EVEPYO * IXEB10 XOU: OTEPEOPWVIKO, 2.0 + ApBPAG CUYKPOTNHATWV: 2 * TUVOAIKN oXVG e£650uL (RMS): 30 W
« AopuPopIk LoxVG (RMS): 2 x 15 W « Adyog arjpatog tpog 86pufo: 70 dB « Ebpog ouxvotritwy: 65-20000 Hz
« AVTiOTOON TIPOYPAUUATOG 08YNaNG nxeiov: 2 x 4 Ohm + Avtiotaon tovitep HF: 2 x 6 Ohm « Tweeter HF: 2 x 1"
« Hygio MF / LF: 2 x 3" « Alemtagny: 2RCA £10050u X0 * XEIPLOTAPIC: CUVOAIKT) EVTOON, UTTAOX Kot TTpipo
« EAeyxo¢ évtaonc: oto 5e€16 mAaiato « Tpogodoaia: 230 V / 50 Hz « Koupmi evepyomoinonc/amevepyomoinang:
vat « Evei&n woxvog: vat « Mrikog kohwsdiov tpogpodoaiag: 1,4 m « Mrjkog koaAwdiov AUX: 1,5 m » Mrkog
KoAwSiov PeTag) Sopudpwv: 1,3 M « |000TABOTAG: vat, Prdoa Kat Tipipa « YAkO atéyaonc: MDF
* Xpwpa: Hovpo Mepiexdpeva ouokevaoioag * TVoTnua nxeiwv « Eyxepidlo Asttoupyioag
« 2RCA — Kadwdto vrodoxng 3,5 mm
EIZATQrH:: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Kataokevaotig: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,
Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
Ameptoplo Siapketa {wng. H Sidpreta {wnig givan 2 xpovia.
Edv uttapxet pnxavikny PAGRN, ot agLoELg OXETIKA Me TO TIpoidv Sev Ba yivovtal SeKTEG.
Hpepopnvia kataokeung: BAETIE Oglplokd aptBRO CUOKEVATIOG /KAt KEVTPOU TIPOIOVTOG: XxXxXXDDMMYYxxxxx
O KaTaoKevaoTig Statnpel To SIKaiwPa Vo GANGEEL T TIEPLEXOMEVA KOL TLG TIPOSLAYPAPEG TOV TIAKETOU TIOU
avapépovTat og auTd To gyXELpiSlo. To o TPOTPATO Kot AVOAUTIKO EYXELPISIo AetToupyiag eivat StaBéoipo otn
SevBuvon www.defender-global.com
Kataokevaopévo atnv Kiva.

- LUN 2.0 HANGSZORORENDSZER
- HASZNALATI UTASITAS

Az eszkéz (eszk6zok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaju mezék (radioberendezések,
mobiltelefonok, mikrohullamu siitdk, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak. Ha eléfordul, probalja meg
novelni az interfészt okozo eszkdzok tavolsagat.

Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasa
E A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a terméket nem lehet

haztartasi hulladékkal egyutt elhelyezni. A megfelelé akkumulatorokat, elektromos és elektronikus
B bcrendezéseket gyiijto és Gjrafeldolgozé céghez kell szallitani.
A termék bi; a és é y alata é i
Hasznalati évintézkedések:
1. A terméket csak rendeltetésszeriien hasznalja.
2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nalld javitasra jogosultak.
A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon keresked6h6z vagy a Defender
hivatalos szervizkézpontjahoz. A termék atvételénél ellendrizze, hogy téretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgé
targyak a termék belsejében.
3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.
4. Tartsa tavol nedvességtél. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.
5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtél, amely mechanikus karosodast okozhat a termékben.
Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.
6. Ne hasznalja vizualis sérilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.
7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hémérséklet alatti és feletti hémérsékleten (lasd a kezelési kézikdnyvet),
paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben.
8. Ne tegye a szajaba.
9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.
10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb homérsékleten tortént, akkor mikédés el6tt a terméket
3 6ran belil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
11. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.
12. Ne hasznalja a készuléket jarmUvezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben, amikor a torvény
kotelezi az eszkéz kikapcsolasara.
Jellemzék « Kétutas hangszdrorendszer « Kivalé minéségl erételjes hangzas « Fa burkolat « Kivehet6 grill
« Hanger6-, mély- és magashangszabalyzok « Bekapcsolasjelz6 « Be/ki gomb « Fazisvalté a hatlapon
Specifikacié « Hangszororendszer tipusa: aktiv « Hangséma: sztered, 2.0 « A savok szama: 2 » Teljes kimeneti
teljesitmény (RMS): 30 W « Miiholdas teljesitmény (RMS): 2 x 15 W « Jel/zaj arany: 70 dB « Frekvencia tartomany:
65-20000 Hz « Hangszoré meghajté impedancia: 2 x 4 Ohm « A HF magassugarzo impedanciaja: 2 x 6 Ohm
« HF magassugarzoé: 2 x 1" « MF / LF hangszoro: 2 x 3" « Interfész: 2RCA audio bemenet « Kezel6szervek: altalanos
hanger6, mély és magas hangok « Hangerdszabalyzo: a jobb oldali panelen « Tapellatas: 230 V / 50 Hz « Be/ki
gomb: igen « Tapfesziiltség jelzé: igen « Tapkabel hossza: 1,4 m « AUX kabel hossza: 1,5 m « Maholdak kézétti
kabelhossz: 1,3 m « Equalizer: igen, mély és magas hangok « Haz anyaga: MDF « Szin: fekete
A csomag tartalma + Hangszord rendszer » Hasznalati Gtmutat6 « 2RCA — 3,5 mm-es jack kabel
IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Gyartd: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian Community,
Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
Korlatlan eltarthatosag.
Az élettartam 2 év.
Mechanikai sériilés esetén a termékre vonatkozoé reklamaciot nem fogadunk el.
Gyartasi datum: Lasd a csomagolast és/vagy a termékkozpont sorozatszamat: xxxxxDDMMYYxxxxx
A gyarto fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmat és specifikacioit.
A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érhet el
Kinaban késziilt.

AKYCTUKADIK, 2.0 XXYMECI

0 KAz HYCKAY/IbIK

CavikecTik geKnapaumsacel
KypbinfbiHbIH (KypblafbinapablH) XYMbIC icTeyiHe cTaTvKanbik, 3NeKTPAIK HeMece XOoFapbl XMiNikTi epictep
(pagnoannapartypa, yanbl TenedoHzap, WafbiH TONKbIHABI NelTep, 31eKTpocTaT1Kanblk paspaatap) acep etyi
MyMKiH. TyblHAaFaH Ke3ze, KeAepri KenTipeTiH KypbiifblAaH apakallblKTbiKTbl apTThIPbIHbI3.
baTtapes, 31eKTpAiK XK9He 31eKTPOHAbI XKababIKTapAbl Kaaere Xkapaty
E Tayappafbl, Tayapfa apHanfaH 6atapesgafbl Hemece kantamagarbl 6yn 6enri, TayapAbl TYPMbICTbIK
KanablkTapmeH 6ipre kagere xapatyra 601MalTbIHAbIFbIH Gingipesi.
O 6aTtapes, 31eKTPAiK XaHe 3NeKTPOHAbI XabAbIKTapAbl XuHay MeH kaaere xapaty 6oMblHwWwa
KOMNaHuanapfa XeTki3inyl Tmic.
Tayapap! Kayincis yxaHe TMimMai KongaHy TapTibi MeH WwapTTapbl
CakTbiK Wapanapbl:
1. Tayapab! Tek Tikeneii TafaiibliHaanybl 60MbIHLWA KOAAAHBIHbI3.
2. benwekTemeH;s. bepinren byiibiMaa e3iHAIK XeHzaeyre XataTbiH 6enikTep oK. Kbi3MeT kepceTy xaHe By3blaraH
6yiibIMAbI aybICTbIPY CypakTapbl 6oibiHLIA caTylwbl-Grpmara Hemece Defender aBTopaacTbipblifaH cepsuc
opTanblfbiHa XYriHiHi3. Tayapabl kabbinaayAa OHbIH TYTacTblfbIHa XOHE iliHAE ePKiH OpPbIH aybICTbIPaThIH
3aTTap/AblH KOK eKeHIHe KO3 XeTKi3iHi3.
3. 3 xacka gevinri 6ananapra apHanmaraH. ¥cak 6enwektep 601ybl MyMKIH.
4. byiibIMFa XoHe OHbIH, iLiHe binfanabiH KipyiH XibepmeHi3. byiibiMabl CylibIKTbIKTapFa caaMaHbi3.
5. TayapAblH MexaHuKanbik 3aKbiMganybiHa akeayi MyMKiH, ByibIMHbIH CiNKiHY XaHe MeXaHVKanblk XyKTenyiH
XibepmeHis.
6. byibIMHbBIH KOPIHETIH 3aKbIMAanybl KesiHge konaaH6aHbi3. KepiHey 6y3binfaH KypblifbiHbl KONAaHOaHbI3.
7. ¥CbIHbINATLIH TEeMMNepaTypajaH TOMeH Hemece >Kofapbl TeMnepaTypaja, KOHAEHCaLUVANANTbIH biAFanAbliblK,
TyblHA@FaH/a, COHAal-aK arpeccuanblk opTaja konaaH6aHbI3 (NaiiaananyLbl HyCkayblH KapaHbis).
8. Aybizfa canyfa 6onmaiiabl.
9. by#ibIMAbl 8HEPKACINTIK, MeANLMHaNbIK XOHe BHAIPICTIK MakcaTTa KonaaHbaHbI3.
10. Erep TayapabiH TacbiMangaHybl Tepic Temnepatypaga Xyprisince, naiiaanaHy anabiHaa Tayapsa Xbiabl 6enmvese
(+16-25 °C) 3 caFaT kenemiHAe XblblHyFa MyMKiHAIK 6epy kepek.
11. ¥3aK yakbT apanbifblHAa KONAaHy XocnapaaHbafaH Xafaanaa, KypbiiFbiHbl 9P XKObl COHAIPIHI3.
12. Erep KypbinFbl KOHiNIHI3Ai anaHAaTaThiH Xafaaiija, Kenik KypanbiH Xyprisy 6apbicbiHa, COHAANR-aK, KyPbINFbIHbI
COHAIPY 3aHMeH KapacTbipblifaH Xafaaiija KonaaH6aHbI3.
ApHaiibl cakTay, TacbiManay XaHe OpHanacTbIpy WapTTapbl kesgenmereH. KbisameT Mep3iMi anakTanfaHHaH KeliH
6yn ByiibiMAabl Kajere xapaTy 6apblk MeMAEKeTTiKk HOPMATUBTEPAIH, XaHe 3aHAap/AblH TananTapbiHa calikec
opblHAANYbI THIC.
Makcatbi: akyCTVKanbik Xyiie - AbiBbIC WhifapyFa apHanfaH Kypblisbl
Epekweniktepi « Eki XaKTbl AMHaMunK Xyiieci « Xofapbl cananbl KywWwTi Abi6bIC * Afall Kopluay * AnbiHBansl rpunb
« Apibbic, 6ac xaHe Xofapbl XuinikTi 6ackapy 3nemeHTTepi « Kyat kepceTkilwi « Kocy/ewwipy Tyiimeci « ApTkbl
naHenbAeri Gaszanbik TypaeHaipriw TexHuKanblk cunatrama * JyHaMuk XyieciHin Typi: 6encenai « [bibbic
cxemacsl: ctepeo, 2.0 « Xonak caHbl: 2 « Xannbl weifbic KyaTbl (RMS): 30 BT « CnyTHMkTiK KyaT (RMS): 2 x 15 BT
« CurHan meH Wy katbiHackl: 70 a4b « Xuinik gnanasorbl: 65-20000 Iy « AvHamuk apaiiBepiHiH keaeprici: 2 x 4 Om
« HF TuTTepiHiH kegeprici: 2 x 6 Om « HF TeutTepi: 2 x 1" « MF / LF anHamuri: 2 x 3 * « intepdeiic: 2RCA ayano
Kipici « backapy anemeHTTepi: Xannbl AbibbIC, Bac XoHe ofapbl Xuinik « [pI6biC AeHrenin 6ackapy: OH Xxak
nanenbge « Kyar kesi: 230 B / 50 Iy « Kocy/ewipy Tyiimeci: s « KyaT kepceTkili: ua « Kyat 6epy kabeniHin
y3bIHAbIFbE: 1,4 M » AUX kabeniHiH y3biHabibl: 1,5 M « CnyTHUKTep apacbiHaafbl kabenb y3biHaplebl: 1,3 M
« JKkBanaiizep: v, bac xoHe xofapbl Xuinik « Kopnyc matepuansi: MDF « Tyci: kapa
Maket masmyHbI * InHamuik >kyiieci « MaiiaanaHy Hyckaybibl « 2RCA — 3,5 MM yaLbIK kabeni
Wmnoptraywei: 000 «T/, Komnanusa [edpergep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.TEP.I. MyHULMNANbHbBIA OKPYT
Teepckoi, yn. Cywésckas, 4. 27, cTpoeHue 2, 3tax 3, nometleHue lll, komHata 3, opuc 63.
OHgipywi: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian
Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
LLlekTeyci3 caktay mep3imi. Maiiganary mep3imi - 3 ait. Keningik mep3imi - 3 ait.
Erep mMexaHuKkanblk 3aKkbiM 60Ca, OHIMre KaTbICTbl WafbiMaap Kabbinganbaiiabl.
Defender yakinetti cepBucTik opTanbikrapbl — cinteme 6olibiHIWa KapaHbl3
https://kz.defender-global.com/places/service
OHaipinreH kyHi: KanTamaHbl xaHe/Hemece eHiM OpTa/iblfbiHbIH CePUANbIK HEMIPIH KapaHbI3: XxxxXDDMMYYxxxxx
OHAIpYyLWi OCbI HYCKAY/blKTa KOPCETIreH NakeTTiH Ma3MyHbl MeH cMnaTTamManapblH ©3repTy KyKblfbiH caKTainzbl.
COH#bl XaHe enkeli-Terkenni nanaanany xeHiHgeri Hyckaynbik www.defender-global.com caiitbiHaa Koa xeTimMai
KbiTariaa sxacanfaH.

SYSTEM AKUSTYCZNY 2.0

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub pola o wysokiej
czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komadrkowe, mikrofalowki, wytadowania elektrostatyczne). Wrazie
wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych zaktdcenia.

Utylizacja
ﬁ Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na smieci. Nalezy je oddac¢ w specjalnym
punkcie zbiorki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do recyklingu. W ten sposob przyczynia
sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Uwagi dotyczace k i i sk zy ia produktu
Ostrzezenia:
1. Uzywa¢ produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbiera¢. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy. W sprawach
zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze sprzedawca lub z
autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite i
nie zawiera w srodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.
4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do $rodka produktu. Nie zanurza¢ w wodzie.
5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzen
mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu uszkodzen mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie urzadzenia
ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi), przy
skondensowaniu sie pary wodnej oraz w $rodowisku agresywnym.
8. Nie bra¢ do ust.
9. Nie uzywac¢ produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatadji nalezy
pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciagu 3 godzin.
11. Wylaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage, oraz w
przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.
Funkcje + Dwudrozny system gtosnikow » Wysokiej jakosci mocny dzwiek « Obudowa drewniana « Zdejmowany
grill » Regulacja gtosnosci, tondw niskich i wysokich « Wskaznik zasilania « Przycisk wiaczania/wytaczania
« Inwerter fazy na tylnym panelu Specyfikacja « Typ systemu gtosnikowego: aktywny « Schemat dzwieku: stereo,
2.0 « Liczba pasm: 2 « Catkowita moc wyjsciowa (RMS): 30 W « Moc satelity (RMS): 2 x 15 W « Stosunek sygnatu do
szumu: 70 dB « Zakres czestotliwosci: 65-20000 Hz « Impedancja przetwornika gtosnika: 2 x 4 Ohm « Impedancja
gtosnika wysokotonowego HF: 2 x 6 oméw « Gtosnik wysokotonowy HF: 2 x 1" « Gtosnik MF/LF: 2 x 3" « Interfejs:
wejscie audio 2RCA « Sterowanie: ogolna gtosnos¢, bas i sopran « Regulacja gtosnosci: na prawym panelu
« Zasilanie: 230 V / 50 Hz « Przycisk wigczania/wytaczania: tak « Wskaznik zasilania: tak « Dtugo$¢ kabla
zasilajgcego: 1,4 m » Dhugos¢ kabla AUX: 1,5 m « Dlugos¢ kabla miedzy satelitami: 1,3 m « Korektor: tak, bas i
sopran « Materiat obudowy: MDF « Kolor: czarny Zawarto$é¢ opakowania + System gtosnikow
« Instrukcja obstugi « Kabel 2RCA — jack 3,5 mm
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian
Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
Nieograniczony okres waznosci:
Zywotnos¢ — 2 lata
W przypadku stwierdzenia uszkodzen mechanicznych reklamacje dotyczace produktu nie beda uwzgledniane.
Data produkdji: Patrz opakowanie i/lub numer seryjny w centrum produktu: xxxxxDDMMYYxxxxx
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametréw technicznych okreslonych w niniejszej
instrukgji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.

SISTEMUL AUDIO 2.0
() RO INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta
Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de frecventa inalta
(apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent electric static). in cazul
aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.
Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator
Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmatoarele:
Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat
conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de
— colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia
tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari.
Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o
contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.
Regulile si conditiile de sig ta si folosire eficienta a produsului
Masuri de precautie:
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.
2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce priveste deservirea tehnica
si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica
Defender. La primirea produsului convingeti-va ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte
care se deplaseaza liber.
3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.
4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in
substante lichide.
5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sa aduca la
deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se acorda nici un fel
de garantii.
6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind despre faptul
cd este deteriorat.
7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul de utilizare), in cazul
aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.
8. A nu se introduce in gura.
9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.
10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a incepe
exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura incaperii (+16-25°C)
indealungul a 3 ore.
11. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-I folositi o perioada mai indelungata de timp.
12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia, si de
asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.
Particularitatile - Sistem de difuzoare cu doud cai « Sunet puternic de inalta calitate « Carcasa din lemn « Gratar
detasabil « Control de volum, bas si inalte « Indicator de putere « Buton pornit/oprit « Invertor de faza pe panoul
din spate Caietul de sarcini « Tip sistem de difuzoare: activ « Schema de sunet: stereo, 2.0 + Numar de benzi: 2
« Putere totald de iesire (RMS): 30 W « Puterea satelitului (RMS): 2 x 15 W « Raport semnal/zgomot: 70 dB » Gama
de frecvente: 65-20000 Hz « Impedanta driverului difuzorului: 2 x 4 Ohm « Impedanta tweeter HF: 2 x 6 Ohm
« Tweeter HF: 2 x 1" « Difuzor MF/LF: 2 x 3 " « Interfata: intrare audio 2RCA + Controale: volum general, bas si
inalte « Controlul volumului: pe panoul din dreapta « Alimentare: 230 V / 50 Hz « Buton pornit/oprit: da * Indicator
de putere: da « Lungime cablu de alimentare: 1,4 m « Lungime cablu AUX: 1,5 m « Lungimea cablului intre sateliti:
1,3 m « Egalizator: da, bas si inalte » Material carcasa: MDF + Culoare: negru Continutul pachetului - Sistem de
difuzoare + Manual de operare » 2RCA — cablu jack de 3,5 mm
Importatorul: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producator: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,
Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viatda — 2 ani.
in cazul in care exista deteriorari mecanice, nu vor fi acceptate pretentii privind produsul.
Data fabricatiei: Vezi ambalajul si/sau numarul de serie al centrului de produs: xxxxxDDMMYYxxxx
Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest manual.
Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibila pe www.defender-global.com
Produs in China.




AKYCTUYECKAA 2.0 CUCTEMA
® RU Lucreykums

Aeknapauus cootsetcTBUA
Ha yHKUMOHMpOBaHIe YCTPOIACTBa (YCTPOIACTB) MOTYT MOBAMATL CTaTUUECKIE, 3EKTPUUECKE U BbICOKOUACTOTHbIE
nonA (paavoannapatypa, MOGW/bHbIE TesledOHbI, MIKPOBO/IHOBbIE Neuk, 31eKTpoCTaTyeckue paspaapl). B cryuae
BO3HWKHOBEHA YBE/IMUbLTE PACCTOSHME OT YCTPOIACTBA, BbI3bIBAKOLLENO MOMEXNA.
Yrunusauma 6atapeek, 31€KTPUUECKOTo U 3/1eKTPOHHOTO 060pyAoBaHmNA
10T 3HaK Ha ToBape, 6aTapelikax K TOBapy WM Ha ynakoBKe O3HauaeT, YTo TOBap He MOXEeT BbiTb
YTUAn3nMpoBaH BMmecTe C 6bITOBbIMW oTxXoaamn. OH BOKEH BbITb A0CTaB/ieH B KOMMNaHUIO No C60py 14
YTAM3aLm 6atapeek, 1eKTPUUECKOTO 1 31eKTPOHHOTO 06OPyAOBaHNS.
I Npasunany n e e ToBapa
Meps! npeaocTopoXkHoCTH:
1. Vicnonb3oBaTh TOBap TO/IbKO MO MPAMOMY Ha3HaueHuo.
2. He pas6uipare. [laHHOe u3aenme He COAEPXUT YacTel, NoaexalLyx CaMoCcTosTe/IbHOMY pemoHTy. Mo Bonpocam
06CY>KMBaHWA 1 3aMeHbI HEVUCPaBHOTO M3aeMa obpalLaiiTecs K GrpMe-NPoAaBLY WM B aBTOPU30BaHHbIV CEPBUCHBIA
uenTp Defender. Mpw npueme ToBapa y6eAnTECh B €70 LIENOCTHOCTM 1 OTCYTCTBUW BHYTPM CBOGOAHO NepeMelLiaroLLVXCs
rpeAMeToB.
3. He npepHasHaveH Ana aeteii 20 3-x neT. MoXeT coaepyaTb Menkue AeTanu.
4. He gonyckaTb nonagaHus B/arv Ha nsaenve v BHyTpb ero. He onyckaTb U3gesnve B XuaKOCTU.
5. He noagepratb 13aenme BUGPaLMAM 1 MeXaHNUECKMM Harpy3Kam, CoCOBHBIM MPUBECTY K MexaHNYeckKuM
NoBpeXAeHnAM ToBapa. B cnyyae Hanmumsa MexaHnyYeckux ﬂOBpe)Kﬂ'eHMl:i HUKaKnX I'apaHTMI:i Ha TOBap He AaeTca.
6. He ncnonb3osatb npy BUAMMBIX NOBPEXAEHNAX U34enna. He nonb3oBatbca 3aB€40MO HencnpasHbIM yCTPOVleEOM4
7. He ncnonb3osarts npv Temnepatypax HUXe Wim Bbille peKOMeHAyemMbIX (CM. VHCTPYKUUO ﬂOﬂb3OBaTeI|F|), npwn
BO3HUKHOBEHWN KOHAEHCMPYEMOiA BNaXHOCTY, a Takke B arpeccMBHON cpeje.
8. He 6partb B porT.
9. He ucnonb3osatb v3jgenve B NPOMbILLNEHHbIX, MEANLIMHCKUX UAU MPOU3BOACTBEHHbIX LieNaX.
10. B cyuae, eciv TpaHCMOPTVPOBKa ToBapa OCYLLECTBA/IACk MY OTPULIATEIbHBIX TeMMepaTypax, Nepes Hauanom
3KCM/yaTaLym HyXHO AaTb TOBapy COrpeTbCs B TeMoM nomelleHnm (+16-25 °C) B TeueHme 3 yacos.
11. BIk/KOUaTb YCTPOMACTBO KaxAbliA pas, KOr/Aa He MIaHUPYETCA UCMONb30BaTh €ro B TeUeHWe ANUTENbHOTO Neproaa
BpeMeHU.
12. He ncronb3oBath yCTPOACTBO MY BOX/AEHNM TPAHCMOPTHOTO CPEACTBa B C/lyuae, e/ YCTPOCTBO OTB/eKaeT
BH/MaHMe, a Takxe B TeX C/lyuasx, KOrAa OTK/IKoUeHMe YCTPOIACTBa MPeAyCMOTPEHO 3aKOHOM.
Cneumanthle YCNOBUA XpaHeHUA, TDaHCNOPTUPOBKK 1 peann3aunn He NpeayCcMOTPeHbI. yTVIﬂMBaLI'IAﬂ 3TOro usgenus no
3aBepLueHnn ero cpoka Cﬂy)KGhl AO/MKHA BbINOMHATLCA B COOTBETCTBUN C TpeﬁOEaHMRMVI BCEX HOPMAaTUBOB U 3aKOHOB.
HazHaueHue: akycTndeckas c1creMa — YCTPOWCTBO A1 BOCPON3BEAEHNA 3ByKa.
Oco6eHHOCTH * []ByXNONOCHaA aKyCTyeckas cuctema « MoLHOe 1 KauecTBeHHOe 3By4aHue « [lepeBsHHbIin kopnyc
KO/IOHOK * CbeMHas pelleTka « Perynatopbl rpoMkocT, Tem6pa HY 1 BY « MHavkatop cett « KHomka BKAKOUEHUS,/ Bbl-
KNHOUEHMA NUTaHNs « PasoMHBEPTOP Ha 3ajHel NaHean XapaKTepneTukm « T1n akyCTUUeckoi CUCTEeMbI: akT1BHas
« 3BykoBas cxema: crepeo, 2.0 « Koamuectso nosnoc: 2 « CymmapHas BbixoaHasa MOLLHOCTL (RMS): 30 BT « MowHocTs
catennmtos (RMS): 2 x 15 BT « CooTHoLLeHue curHan/wym: 70 ab « nanasoH yactor: 65-20000 Iy « ConpotueneHe
AvHamukos: 2 x 4 Om « ConpotueieHne BY Teutepa: 2 x 6 Om « BY teutep: 2 x 1" « CH / HY anHammi: 2 x 3" « Tun
uHTepdeica: 2RCA-ayavoBxoa * PerynaTtopbi: obLuas rpoMKOCTb, Tembp BY 1 HY « Perynstop rpomMKocTu 3Byka: Ha
npasoi naHeu « MutaHue: 230 B / 50 My, » KHOMKa BKAKOYEHWA/BBIKNOUYEHUA NUTaHWS: €CTb * VIHAVKATOP NUTaHUs: ecTb
* limHa kabens nutanns: 1.4 m « Janna AUX-kabens: 1.5 M « [ivHa kabens mexay catennutamu: 1.3 M « Skeanaiizep:
ecTb, Tem6p BY 1 HY « Matepuan kopnyca: MA® « Liget: uéphbiii Komnaekrauma « AKyctuyeckas cucrema
* VIHcTpykupa « Kabenb 2RCA — 3,5-MM mkek
Wmnoprep B PO: OO0 «T/] Komnanwua [edperaep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.TEp.r. MyHULMMaNbHBINA OKpyr TBEPCKOM,
yn. Cywésckas, 4. 27, cTpoeHyie 2, 3Tax 3, nometlerue lll, komHara 3, opuc 63.
W3rotoeutens: Auaxumakc TexHonomku (AyHryare) KO, JITA. Aapec: baar b, Ho.37 ®ymuHb Poya, CabsaHb KommioHNTY,
Xoyuge TayH, lyHryaHb, Kutaii. Caenaro B Kurae.
CpOK roAHOCTY He orpaHideH. Cpok cy>kBbl - 3 MecsLa. fapaHTUiiHbIN cpok - 3 MecsLa.
TPy HaAMUMM MeXaHUYECKX MOBPEX/AEHMIA NPETEH3M MO TOBaPY He MPUHMAatOTCA
"Ceptudukar cootsetcrana N2 EASC RU C-CN.AX56.B.05070/24 Oprat no ceptidukaLym OBLuecTsa C orpaHyeHHOR
OTBETCTBEHHOCTHIO "OMera-Tect" CooTBeTCTBYET TpeboBaHMAM TeXHUUECKWIA pernaMmeHT TaMOXEeHHOTo coto3a
"O 6e30nacHOCTU HU3KOBO/IETHOTO 06opyAoBaHusa” (TP TC 004/2011), TexHnueckin pernameHT TaMOXEHHOTO coto3a
"DNeKTPOMArH1THas COBMECTUMOCTb TexHUueckux cpeacts” (TP TC 020/2011) Cpok aeiicteus ¢ 28.06.2024 no 27.06.2029
BK/IKOYMTENBHO
MonHyto MHdOpMaLWIo O cepTVdUKaTe COOTBETCTBUA CM. Ha Caiite www.defender.ru
Mpy 06Hapy>XeHM HeyncnNPaBHOCT 0BPaTUTECh B CEPBUCHBINA LIEHTP.
Crmncok aBTOPM30BaHHBIX CEPBICHBIX LIEHTPOB AOCTyNeH Ha caiite Defender: https://defender.ru/places/service
/[lata NpoM3BOACTBa: CM. Ha ynaKOBKe W/ Ha ToBape B LieHTPpe cepuiiHoro Homepa: 00 AAMMITxoo0x
[MpowssoauTenb ocTaBaseT 3a OB NPaBO M3MEHEHs KOMIMNEKTALIAN U TEXHUUYECKVX XapaKTePUCTVIK, yKasaHHbIX B 3TON
VHCTPYKLK. MoCneaHAA 1 NONHaA BEPCUSA MHCTPYKLMM OCTYMHa Ha caiite www.defender.ru
CaenaHo B Kutae.

2.0 ZVOCNISKI SISTEM
* SLV NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja (radijske
napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostati¢ni razelektritve) / Ce se zgodi, poskusite povecati
oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.
Odstranjevanje baterij, elektricne in elektronske opreme
Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci skupaj z
gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in recikliranje elektricnih
N |, c|cktronskih naprav.
Pogoji varne in uéinkovite uporabe izdelka
Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upravi¢eni do samozadostnega popravila. Glede vprasanja
vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali pooblasceni servisni center druzbe
Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se
predmetov.
3. Hranite lo¢eno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite lo¢eno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka. V primeru
mehanskih poskodb garancija ni dana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, e je izdelek ocitno pokvarjen.
7. Izdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami (glejte navodila za uporabo),
v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo v treh urah
hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje ¢asa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vorzila, ¢e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih primerih, ko vas
zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti « Dvosmerni sistem zvocnikov « Mocan visokokakovosten zvok « Leseno ohisje » Odstranljiva resetka
« Nadzor glasnosti, nizkih in visokih tonov « Indikator moci « Gumb za vklop/izklop « Fazni pretvornik na zadnji
plo¢i Specifikacija + Vrsta sistema zvocnikov: aktivni « Zvoéna shema: stereo, 2.0 « Stevilo trakov: 2 + Skupna
izhodna moc (RMS): 30 W « Satelitska mo¢ (RMS): 2 x 15 W « Razmerje med signalom in Sumom: 70 dB
« Frekvencni razpon: 65-20000 Hz » Impedanca gonilnika zvocnika: 2 x 4 Ohm « VF visokotonska impedanca:
2 x 6 Ohm « VF visokotonec: 2 x 1" « MF / LF zvocnik: 2 x 3" « Vmesnik: 2RCA avdio vhod « Kontrole: skupna
glasnost, nizki in visoki toni « Nadzor glasnosti: na desni plosci « Napajanje: 230 V / 50 Hz « Gumb za vklop/izklop:
da « Indikator moci: da « Dolzina napajalnega kabla: 1,4 m « Dolzina AUX kabla: 1,5 m « DolZina kabla med sateliti:
1,3 m « Izenacevalnik: da, nizki in visoki toni « Material ohisja: MDF « Barva: ¢rna Vsebina paketa ¢ Sistem
zvocnikov « Navodila za uporabo « 2RCA — kabel z vti¢nico 3,5 mm
UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,
Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti.
V primeru mehanskih poskodb reklamacije v zvezi z izdelkom ne bodo sprejete.
Datum izdelave: glejte embalaZo in/ali serijsko Stevilko centra za izdelke: xxxxx\DDMMYYxxxxx
Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem priro¢niku.
Najnovejsi in podrobnejsi priro¢nik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.

2.0 REPRODUKTOROVY SYSTEM

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja mézu vplyvat statické, elektrické alebo vysokofrekvenéné polia (radio aparatira, mobilné
telefony, mikrovinné riry, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii vzdialte pristroj od pristroja,
ktory vyvolava poruchy.Not om miljéskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje Ze sa vyrobok neméze utilizovat’
spolu s doméacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera zberom a
utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.
Pravidla a podmienky k &ného a Gcinného poutzitia vy
Bezpeénostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vyluéne podla ucelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje casti, ktoré si moézete sami opravit’. V suvislosti s opravovanim a
vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené servisné centrum Defender. Pri
preberani vyrobku zistite jeho ucelenost a nepritomnost volne posuvacich ¢asti v nom.
3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. M6ze obsahovat drobné casti.
4. Nedovolit aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.
5. Nevylozit' vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat mechanické poskodenia
vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie st ziadne zaruky.
6. Nepouzivat' ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné zZe je pokazeny.
7. Nepouzivat' pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na pouzitie), v pripade vytvarania
kondenzovanej vlihkosti, ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast do ust.
9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné ucely.
10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat’ volne zohriat v
teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vypnit v priadoch ked'sa nebude pouzivat' dlhsi ¢as.
12. Nepouzivat' vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked' to pritahuje pozornost vodicov, tiez
v pripadoch ked' je vypéjanie vyrobku ur¢ené podla zakona.
Osobitosti + Dvojpasmovy reproduktorovy systém « Vysoko kvalitny vykonny zvuk « Drevena ohradka
« Odnimatelny gril « Ovladanie hlasitosti, basov a vysok ¢ Indikator napajania « Tlacidlo zapnutia/vypnutia
« Fazovy meni¢ na zadnom paneli Specifikacia « Typ systému reproduktorov: aktivny » Zvukova schéma: stereo,
2.0 « Pocet kapiel: 2 + Celkovy vystupny vykon (RMS): 30 W « Prikon satelitu (RMS): 2 x 15 W « Odstup signalu od
sumu: 70 dB « Frekvencny rozsah: 65-20000 Hz « Impedancia reproduktora: 2 x 4 Ohm « Impedancia
vysokofrekvencného vyskového reproduktora: 2 x 6 Ohm « HF vyskovy reproduktor: 2 x 1" « MF / LF reproduktor:
2 x 3"« Rozhranie: 2RCA audio-in « Ovladanie: celkova hlasitost, basy a vysky « Ovladanie hlasitosti: na pravom
paneli + Napajanie: 230 V / 50 Hz » Tlacidlo zapnutia/vypnutia: ano « Indikéator napajania: ano « Dizka napéjacieho
kabla: 1,4 m « Dizka AUX kabla: 1,5 m « Dizka kabla medzi satelitmi: 1,3 m « Ekvalizér: ano, basy a vysky
« Material puzdra: MDF « Farba: ¢ierna Obsah balenia « Systém reproduktorov  Navod na obsluhu
« 2RCA — 3,5 mm jack kabel
Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobca: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,
Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
Cas poutzitelnosti je neobmedzeny.
Zivotnost — 2 roky
Ak dojde k mechanickému poskodeniu, reklamacia produktu nebude akceptovana.
Datum vyroby: Pozri balenie a/alebo sériové Cislo centra produktu: xxxxxDDMMYYxxxxx
Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia a
plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.

an LJUDSYSTEM 2.0
w SWE BRUKSANVISNING

Férsi om &
Anordningens funktion kan péaverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt (radioutrustning, mobiltelefoner,
mikrovégor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, 6ka avstandet fran anordningen som orsakar
storningar.

Not om miljéskydd
ﬁ Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler foljande: Elekriska

och elektroniska apparater far inte avyttras med hushéallsavfall. Konsumenter &r skyldiga att aterlamna
I clcktriska och elektroniska apparater vid slutet av dess livsldngd till, for detta &ndamal, offentliga
uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse.
Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljén och din omgivning.
Regler och villkor for séker och effektiv anvandning av produkten
Sikerhetsatgérder:
1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.
2. Ta inte isar produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall och utbyte av en
defekt produkt kontakta vanligen féretaget-aterforsaljaren eller ett auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar
emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte finns fritt rérliga objekt inuti.
3. Produkten &r j Iamplig for barn under 3 ar. Den kan innehélla sma delar.
4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.
5. Utsétt inte produkten fér vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska skador p&
produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvéand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.
7. Anvéand inte produkten vid temperaturer under eller Gver de rekommenderade vardena (se anvandarhandboken),
vid kondenserad fukt och i aggressiva miljoer.
8. Ta inte i munnen.
9. Anvénd inte produkten i industriella och medicinska andamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den vérmas upp i ett varmt rum (+ 16-25 ° C) under
3 timmar.
11. Sténg av anordningen varje gang, om du inte ténker anvénda den under en lang tid.
12. Anvéand inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande, liksom i de fall da anordningen ska
stangas av enligt lagen.
Sardrag - Tvavags hogtalarsystem « Kraftfullt ljud av hog kvalitet « Traholje « Avtagbar grill « Volym, bas och diskant
kontroller « Stromindikator « P4/av-knapp « Fasomriktare pa bakpanelen Specifikation « Typ av hogtalarsystem:
aktiv « Ljudschema: stereo, 2.0 « Antal band: 2 « Total uteffekt (RMS): 30 W « Satellitwatt (RMS): 2 x 15 W
« Signal/brusforhallande: 70 dB « Frekvensomrade: 65-20000 Hz « Hogtalarelementimpedans: 2 x 4 Ohm
« HF diskantimpedans: 2 x 6 Ohm « HF-diskant: 2 x 1" « MF/LF-hogtalare: 2 x 3" « Granssnitt: 2RCA ljudingang
« Kontroller: total volym, bas och diskant « Volymkontroll: p4 den hogra panelen « Stromforsérjning: 230 V / 50 Hz
« Pa/av-knapp: ja « Strémindikator: ja « Natkabellangd: 1,4 m « AUX-kabellangd: 1,5 m « Kabellangd mellan satelliter:
1,3 m « Equalizer: ja, bas och diskant « Material i héljet: MDF « Farg: svart Paketets innehall « Hogtalarsystem
« Bruksanvisning « 2RCA — 3,5 mm jackkabel
Importér: Defender Technology U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,
Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
Obegrénsad hallbarhet. Livstid — 2 ar.
Om det finns mekaniska skador accepteras inte ansprak angaende produkten.
Tillverkningsdatum: Se férpackningen och/eller produktcentrets serienummer: xxxxxDDMMYYxxxxx
Tillverkaren forbehaller sig ratten att d&ndra uppsattningen och tekniska specifikationerna som anges i denna
bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns pa www.defender-global.com
Tillverkad i Kina.

& KR AKYCTUYHA 2.0 CUCTEMA
IHCTPYKLLIA

JAeknapauis BignosigHocri
Ha dyHKLiOHYBaHHSA NPUCTPOLO (MPUCTPOIB) MOXYTh BNAMBATU CTaTUYHI, eNeKTPUYHI abo BUCOKOUACTOTHI noas
(papioanapatypa, MO6inbHI TenepoHw, MiKpOXBULOBI Nedi, eNeKTPOCTaTUYHI PO3pPAAK, TOLWO). Y BUNaaKy
BUHUKHEHHSA TaKoro BrAvBY 36i/bluTe BiACTaHb Big MOro Axepena.

isauin 6a oK, enex i o

y P ycrarky
E Lia nosHauka Ha BUpOGi, 6aTapeiikax 40 BUPo6y abo ynakoBLi no3Hauae, Wwo Bupi6 He MoxXHa

yTunizyBaty 3 no6yToBUMY BiaxoAamu. BiH noBuHeH 6yTu AocTaBaeHnii B MicLe no 360py Ta yTunisauii
6atapeiiok, eeKTPUUYHOrO Ta eNeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.
Mpaeuna ta ymoBu 6e3neuHoro Ta epeKTUBHOIO BUKOPUCTaHHsA TOBapy
3ano6ixHi 3acobu:
1. BUKopucTOBYBaTH TOBAP TiNIbKM 3@ MPAMUM NPU3HaYeHHAM
2. He po36upatu. [laHuii NpucTpiii He MiCTUTh YacTUH, O NiANAratoTh CamMoCTiiHOMY peMoHTy. LLlogo
06cyroByBaHHA Ta 3aMiHW HecnpaBHOTO BUPOBY 3BepTaiiTecs A0 dipMu-npoaasus abo B aBTOPU30BaHMIA
cepsicHuii LenTp Defender. Mig yac npuiiMaHHs TOBapy BNEBHITLCA B OrO LiNICHOCTI Ta BiACYTHOCTI BcepeauHi
NpeAMEeTiB, O BiIbHO NepeMmilLyroTbCs
3. He nepeabauennii ana aitei Bikom g0 3-x pokie. Moxe MicTUTu Api6Hi aeTani
4. 3anobiraiite nonagaHHA BONOTW Ha BUPI6 abo BcepeanHy BUpoby. He 3aHyproiite BUpI6 B pignHy
5. 3anobiraiite BNAMBY Ha BUPI6 BibpaLyii Ta MeXaHIYHUX HaBaHTaXeHb, LLIO MOXYTb MPUBECTMN A0 YLIKOAXKEHHSA
BMpODY. MapaHTia He HajaeTbCa Ha BUPIO, WO MaE MeXaHiUYHi MOLKOAXEHHS.
6. He kopucTyiitecs BUPOGOM, AKLLO BiH MOLIKOAXEHWNA.
7. He BUKOpUCTOBYBaTW NpW Temnepatypi BuLe abo HUXYE TOI, O PEKOMEHAYETLCA B IHCTPYKLi KopucTyBaya,
NPV BUHUKHEHHI KOH/AEHCOBaHOI BOIOTY, a TakoX B arpecMBHOMY Cepe/ioBuLLi
8. He 6patu o pota
9. He BukopucTOBYBaTH BUPI6 38 NPOMUCNOBIM, MEANYHIM aB0 BUPOBHNUMM NPU3HAYEHHAM
10. Akwo BKpi6 TpaHcnopTyBaBca Npu Temnepatypi Hkye 0 °C, To Nepes NovaTkom ekcryatalii NoTpibHo
BUTPUMATK BUPI6 Npu TemnepaTypi He Hikye +16 °C NpoTArom 3-X roguH.
11. BUMuKaliiTe NPUCTPIii KOXHOTO pasy, AKLIO NAAHYETLCA HE BUKOPUCTOBYBATM Or0 NPOTATOM AOBrOTPUBANOro
nepiogy
12. He BukopwWCTOBY#iTE MPUCTPIlA N4 Yac ynpaeaiHHA TPAHCMOPTHUM 3acO60M, AKLLO Lie BiABO/IKAE yBary, a
TaKoX y BUMaAKax, Kou BiAKNOUEHHS NPUCTPOLO NepeabayeHe 3aKOHOAaBCTBOM.
"CneujanbHi yMoBU 36epiraHHs, TpaHCNOPTYBaHHA i peanisallii He nepea6ayeHi. YTuaizauis Lboro Bupoby no
3aKiHUYeHHI 10r0 TepMiHy Cly>XX61 NOBUHHA BUKOHYBATWCS 3riHO BUMOT YCiX Aep>XaBHUX HOPMaTUBIB
i 3aKoHiB.
I'Ipvlzuauenml: aKyCcTu4yHa cuctema - I'IpMCTpiFI ana BiATBOpEHHﬂ 3BYKY.
OcobamBocTi + [IBOCMYroBa akycTiuHa cuctema * AKICHWIA NOTYXHUIA 3BYK * [lepes'aHniA BOLEP * 3HIMHa peLuiTka
* PerynaTopm ry4HOCTi, HU3bKWX i BUCOKWX YacToT * IHAMKaTOp « KHorika BBi
« ®asoiHBepTOp Ha 3aaHiii naHeni Cneuyundikauia « Tun akyCTUUHOT CUCTEMU: aKTUBHa * 3BYKOBa CXxema: CTepeo,
2.0 + KinbKicTb cmyr: 2 « 3aranbHa BuUxigHa noTyHicTb (RMS): 30 Bt « MoTyxHicTb cynyTHika (RMS): 2 x 15 BT
« CniBBigHOWeHHA curHan/wym: 70 ab « [lianasoH yactoT: 65-20000 Iy « IMneaaHc apaiiBepa guHamika: 2 x 4 Om
* IMNeaaHc BUCOKOYACTOTHOrO AvHamika: 2 X 6 Om « BY TBiTep: 2 x 1 gtoiim « CY / HY anHamik: 2 x 3"
« InTepdeiic: 2RCA ayaioexia « EnemMeHTV kepyBaHHS: 3araibHa ry4HicTb, HU3bKi Ta BUCOKI YactoTy « Peryaatop
ry4YHOCTi: Ha Npasiii naHeni « XXueneHHa: 230 B / 50 'y, + KHonka BBIMKHEHHA/BMKHEHHSA: TaK + IHAMKaTOP
KUBAEHHS: € * [lOBXWHa Kabento xusneHHs: 1,4 M « [loexuHa kabento AUX: 1,5 M « [loBXwnHa Kabento Mix
cynyTHukamu: 1,3 M « EkBanaiisep: Tak, HU3bKi Ta BUCOKi YactoTu » Matepian kopnycy: MA® « Konip: yopHuit
Bmict ynakoBkum * AkycTuuHa cuctema « KepiBHUUTBO no ekcnayarauii « 2RCA — kabenb gxek 3,5 mm
Imnoptep B Ykpaiti: TOB «BupobHuue Mianpremctso “Mpomuncnosi Cuctemn», aapeca: Byn. Kupuniecebka, 40A,
M. Knis, 04080, YkpaiHa.
Bupo6Huk: ligximakc TexHoneaxi (AyHryaHe) Ko., /T4, BagHr B, N237 ®Oyminb Poya, CA6AHb KOM'IOHIT,
Xoyuge TayH, [lyHryaHb, Knutaid.
TepMiH NpyAaTHOCTI HeoBMexeHuiA. TepmiH cryx6u - 3 micaui. FapaHTiiHWii nepiog - 3 micaui.
3a HaABHOCTI MeXaHiYHNX MOLKOAXEHb NPeTeH3ii oo TOBapy He NPUIMatoTbCs.
Mepenik aBTOPV30BaHUX CEPBICHUX LIEHTPIB AMBITbCA Ha caiTi Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service
[ata BUpo6HMLTBA: AMB. Ha ynakoBLi Ta/abo Ha ToBapi B LEHTpi cepiiiHoro Homepa: XxXXxXxAAMMITXxxx
Bupo6HUK 3anviae 3a cO60t0 NPaBO 3MiHW KOMMEKTaLLiT | TEXHIYHWX XapaKTEPUCTUK, 3a3HaYeHUX B Ll
iHcTpykuji. OcTaHHA Ta NOBHa BepCis IHCTPYKLi AOCTynHa Ha caiTi www.defender-global.com
3pobneHo B Kntai.

AKUSTIK 2.0 TIZIMI

-
- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yuqorichastotali maydon (radioapparatura, mobil telefonlar,
mikroto'lqinli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar yuzaga kelganda buni yazaga
keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
yka, elektrik va elel ' larni utilizatsiya qilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki qadogdagi ushbu belgi mahsulot maishiy
chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U batareyka, elektr va elektron uskunalarni
yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo’linmasin. Mazkur buyum mustagil ta'mirlanishi mumkin bo‘lgan gismlarga ega emas. Xizmat
ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki Defender xizmat ko'rsatish markaziga
murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga
ishonch hosil qiling.
3. 3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo’lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l go'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l qo'yilmasin. Mexanik
shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin. Oldindan ma‘lum bo‘lgan nosoz qurilmadan
foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan haroratdan past yoki yugori
darajada ishlatilmasin.
8. Og'iz bo’shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni ishlatishdan avval uni iliq
binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o’chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda digqatni chalg'itsa, xamda qonunchilik tomonidan o’chrish
ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « Ikki tomonlama dinamik tizimi « Yuqori sifatli kuchli ovoz « Yog'och korpus ¢ Olinadigan panjara
« Ovoz balandligi, bas va yuqori chastotalarni boshqarish « Quvvat ko'rsatkichi « Yogish/o'chirish tugmasi
« Orqa paneldagi fazali inverter Spetsifikatsiya « Dinamik tizim turi: faol « Ovoz sxemasi: stereo, 2.0 « Bandlar soni:
2+ Umumiy chigish quvvati (RMS): 30 Vt « Sun'iy yo'ldosh quvvati (RMS): 2 x 15 Vt « Signal va shovqin nisbati:
70 dB « Chastota diapazoni: 65-20000 Hz « Karnay drayverining empedansi: 2 x 4 Ohm « HF tweeter empedansi:
2 x 6 Ohm « HF tvitteri: 2 x 1" « MF / LF karnay: 2 x 3 " « Interfeys: 2RCA audio kirish « Boshgaruv: umumiy ovoz
balandligi, bas va yugori chastotalar « Ovoz balandligini boshqarish: o'ng panelda « Quvvat manbai: 230 V / 50 Gts
« Yoqjish/o'chirish tugmasi: ha « Quvvat ko'rsatkichi: ha « Elektr ta'minoti kabelining uzunligi: 1,4 m « AUX kabelining A
uzunligi: 1,5 m « Sun'iy yo'ldoshlar orasidagi kabel uzunligi: 1,3 m « Ekvalayzer: ha, bas va trebl » Korpus materiali: eg
MDF « Rang: qora Paket tarkibi « Karnay tizimi « Operatsion qo'llanma « 2RCA - 3,5 mm raz'em kabeli
Ishlab chigaruvchi: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian PAP
Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 3 oy. Kafolat muddati - 3 oy.
Mexanik shikastlanish bo'lsa, mahsulotga nisbatan da'volar gabul gilinmaydi.
Ishlab chigarilgan sana: Qadoglash va/yoki mahsulot markazining seriya ragamiga garang: xxxxxDDMMYYxxxxx
Ishlab chigaruvchi ushbu qo'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish huqugiga
ega. Eng so'nggi va batafsil qo'llanma bilan www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin
Xitoyda ishlab chigarilgan.
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